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Lizenzvereinbarung

Lizenzvereinbarung zur Software des DS-Tmini

BITTE LESEN SIE SICH VOR EINER VERWENDUNG DIESER SOFTWARE DIE FOLGENDEN BESTIMMUNGEN
AUFMERKSAM DURCH.

MIT DER VERWENDUNG DIESER SOFTWARE ERKLAREN SIE [HR EINVERSTANDNIS MIT DIESEN
BESTIMMUNGEN. FALLS SIE DIESEN BESTIMMUNGEN NICHT ZUSTIMMEN, GEBEN SIE DIESE SOFTWARE
UNVERZUGLICH AN IHREN HANDLER ZURUCK.

Der vorliegende Software-Lizenzvertrag stellt eine rechtlich bindende Vereinbarung zwischen lhnen (einem
Einzelunternehmen) und FIT Engineering S.r.l. (dem ,Lizenzgeber”) in Bezug auf die Photo Editing Software
(die ,,Software”) dar.

Die Software schlieBt die installierte Software, die zugehorigen Medien, jegliche gedruckten Unterlagen
sowie die elektronische Dokumentation ein. Mit der Verwendung der Software erklaren Sie sich fiir an die
vorliegende  Software-Lizenzvereinbarung gebunden. Der Lizenzgeber gewahrt |lhnen eine
nichtausschlieBliche, nicht (bertragbare Lizenz zur Nutzung einer Kopie der vorliegenden Software
ausschlieBlich in maschinencodierter Form.

Eigentumsvorbehalt des Lizenzgebers

FIT Engineering S.r.l. ist Inhaber samtlicher materiellen und geistigen Eigentumsrechte an der Software und
verfligt iber die uneingeschriankten Rechte und Vollmachten zur Gewdhrung der mit dem vorliegenden
Vertrag gewdhrten Lizenz. Weder erlangen Sie mit lhrer Lizenz irgendein Eigentum an der Software oder
diesbezligliche Anspriiche noch werden damit irgendwelche Rechte an der Software verkauft. Das lhnen
gewidhrte Recht beschrankt sich auf die Nutzung der Software gemall der Bestimmungen der vorliegenden
Software-Lizenzvereinbarung. Samtliche Ihnen im Rahmen der vorliegenden Software-Lizenzvereinbarung
nicht ausdriicklich gewdhrten Rechte behalt sich der Lizenzgeber vor.

Sie sind berechtigt, eine einzige Kopie der Software in Form einer Sicherungskopie zu erstellen, sofern diese
alle  Anmerkungen und Kennzeichnungen, einschlieflich Copyright-, Marken- und sonstiger
Schutzrechtshinweise wie im Original angegeben, enthilt. Eine solche Sicherungskopie der Software darf erst
dann zum Einsatz gelangen, wenn die Original-Software in einem Ausmal} beschadigt ist, das deren weitere
Nutzung unmoglich macht, und sie muss jederzeit in lhrem Besitz und in Ihrer Verfiigungsgewalt verbleiben.

Sie sind nicht berechtigt, die Software in ein 6ffentlich zugangliches Netzwerk zu kopieren. Sie dirfen die
Software weder selbst verandern, disassemblieren, dekompilieren, (bersetzen, riickentwickeln,
vervielfiltigen, darauf basierende Ableitungen anfertigen oder erweitern noch dirfen Sie dies anderen
gestatten. Sie diirfen die Software weder selbst vermieten, verleasen, verkaufen, unterlizenzieren oder diese
an irgendeine Person Ubertragen noch diirfen Sie dies anderen gestatten.

Zusatzlich zu sonstigen Rechten, Uber die der Lizenzgeber moglicherweise verfiigt, kann dieser die Software-
Lizenzvereinbarung kindigen, falls Sie den im vorliegenden Dokument dargelegten Bestimmungen
zuwiderhandeln. In einem solchen Falle sind Sie verpflichtet, die Nutzung der Software vollstandig
einzustellen und samtliche Kopien der Software sowie von deren Bestandteilen zu vernichten.

Der Lizenzgeber kann lhnen nach dessen alleinigem Ermessen von Zeit zu Zeit Aktualisierungen der Software
zur Verfiigung stellen. Jegliche solche Aktualisierungen werden zu einem Teil der lhnen im Rahmen des
vorliegenden Vertrags lizenzierten Software und unterliegen damit samtlichen in der Software-
Lizenzvereinbarung dargelegten Bestimmungen.




Photo Editing Software Handbuch fiir den Systembetreiber v.1.8

Gewidhrleistungsausschluss

Der Lizenzgeber Ubernimmt im Zusammenhang mit der Software ausdriicklich keinerlei Gewahr. DIE
SOFTWARE WIRD OHNE MANGELGEWAHR ZUR VERFUGUNG GESTELLT, UND ES WERDEN KEINERLEI
GARANTIEN GLEICH WELCHER ART UBERNOMMEN, EINSCHLIESSLICH, OHNE SICH AUF DIE NACHFOLGEND
GENANNTEN PUNKTE ZU BESCHRANKEN, STILLSCHWEIGENDER GARANTIEN DER MARKTGANGIGKEIT UND
EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK; SIE SELBST HABEN DAFUR ZU SORGEN, DASS KEINE RECHTE
DRITTER VERLETZT WERDEN, UND IM ZUSAMMENHANG MIT DER QUALITAT UND DER LEISTUNG DES
LIZENZIERTEN PRODUKTS STEHENDE RISIKEN SIND ALLEIN VON IHNEN ZU TRAGEN.

‘ Haftungsbegrenzung

Der Lizenzgeber ist unter keinen Umstanden haftbar fir unmittelbare, besondere, zufillige, mittelbare oder
sich als Folge ergebende Schaden (einschlielRlich, ohne sich auf die nachfolgenden genannten Punkte zu
beschranken, Nachteile durch entgangenen Gewinn, Umsatzausfall, Datenverlust oder Unterbrechung des
Geschiaftsbetriebs), die lhnen aus der Nutzung der Software oder aber der Unmaéglichkeit zu deren Nutzung
erwachsen; dies gilt selbst im Falle, dass der Lizenzgeber auf die Moéglichkeit solcher Schaden hingewiesen
worden sein sollte. Unter allen Umstdanden beschrankt sich die Haftung des Lizenzgebers unabhangig von der
Grundlage des Anspruchs auf den Betrag, den Sie fir die Software effektiv entrichtet haben. Da manche
Staaten und Rechtssysteme den Ausschluss oder die Beschrankung einer Schadenshaftung untersagen, trifft
die vorliegende Begrenzung moglicherweise auf Sie nicht zu.

Sollte irgendeine der in der Software-Lizenzvereinbarung von einem zustdndigen Gericht aus irgendeinem
Grund flr unwirksam erklart werden, so bleiben die Ubrigen im vorliegenden Dokument dargelegten
Bestimmungen hiervon unberihrt.

Anwendbare Rechtsordnung

Die vorliegende Software-Lizenzvereinbarung unterliegt italienischem Recht unter Ausschluss des
Kollisionsrechts.

Geltungsdauer

Die vorliegende Software-Lizenzvereinbarung bleibt wirksam, bis sie gekilindigt wird. Sie haben die
Moglichkeit, die vorliegende Lizenzvereinbarung durch Riickgabe des lizenzierten Produkts an den
Lizenzgeber zu kiindigen. Der Lizenzgeber hat die Moglichkeit, die vorliegende Lizenzvereinbarung im Falle
irgendeiner Verletzung der vertraglichen Bestimmungen zu kindigen. Im Falle einer Kiindigung der
vorliegenden Lizenzvereinbarung sind Sie verpflichtet, das lizenzierte Produkt an den Lizenzgeber
zurickzugeben. Samtliche in der vorliegenden Vereinbarung enthaltenen Bestimmungen in Bezug auf
Gewabhrleistungsausschluss, Haftungsbegrenzung, Rechtsmittel oder Schadenersatz bestehen ebenso wie die
Eigentumsrechte des Lizenzgebers nach einer Kiindigung fort.

SIE ERKLAREN, DASS SIE DIE VORLIEGENDE VEREINBARUNG DURCHGELESEN UND VERSTANDEN HABEN UND
ERKLAREN SICH FUR AN DIE DARIN ENTHALTENEN BESTIMMUNGEN GEBUNDEN. SIE ERKLAREN FERNER IHRE
ZUSTIMMUNG, DASS DIE VORLIEGENDE VEREINBARUNG DIE VOLLSTANDIGE UND AUSSCHLIESSLICHE
VERTRAGLICHE ABMACHUNG ZWISCHEN IHNEN UND DEM LIZENZGEBER DARSTELLT UND AN DIE STELLE
JEGLICHEN ANGEBOTS UND JEGLICHER FRUHEREN ABMACHUNG MUNDLICHER ODER SCHRIFTLICHER ART
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WIE AUCH JEGLICHER MITTEILUNG IN ZUSAMMENHANG MIT DER SOFTWARE TRITT, DIE GEGENSTAND DER
VORLIEGENDEN VEREINBARUNG IST.
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Anerkenntnisse

Das vorliegende Dokument dient allein zu Informationszwecken. FIT Engineering S.r.l. ibernimmt weder
ausdriicklich noch stillschweigend Gewahr fiir die darin enthaltenen Angaben.

ICC-Profile

Die in der Photo Editing Software implementierten ICC-Profile stammen von Dai Nippon Printing Co., Ltd.
(DNP).




Photo Editing Software Handbuch fiir den Systembetreiber v.1.8




Photo Editing Software Handbuch fiir den Systembetreiber v.1.8

Einfuhrung Kapitel 1

Calendars

Photo Editing Software ist ein Software-Paket zur Erstellung von Abziigen, Kalendern, Abziigen mit
Zierrahmen unterschiedlicher GroRRe sowie von Passbildern. Das Software-Paket gestattet die Auswahl und
Bearbeitung von digitalem Bildmaterial, das sich im Anschluss ausschlieRlich auf DNP-Druckern ausgeben
lasst. Beim Befiillen des Druckers DS620 mit Medien wird das von diesen unterstiitzte Produktspektrum
automatisch aktiviert, was dem Systembetreiber die Zeit zur Konfiguration der Produkte erspart.

@ Hinweis: Samtliche Produkte und Abzugsformate lassen sich tiber die Verwaltungs-
Einstellungen festlegen.

DS-620-Produkte

Passport photos Frames

Prints =
Calendars

10
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Schnellstart

Einstellung des DS-Tmini-Systems

Bevor Sie mit der Photo Editing Software zu arbeiten beginnen, schlieRen Sie den Drucker DS620
und den WLAN-Router (PhotoPrints) an und schalten Sie diese Geradte ein; schalten Sie danach
auch das Kiosksystem DS-Tmini (durch Driicken der Taste an der Riickseite) ein. Innerhalb der
Photo Editing Software werden automatisch nur solche Produkte angezeigt, die sich auf den
angeschlossenen Druckern und bei Verwendung des DS620 mit den eingelegten Medien auch
ausgeben lassen. (Ndhere Angaben sind der Montageanleitung zu entnehmen.)

@ Hinweis: Ist kein Drucker DS620 angeschlossen, gibt die Software die folgende Meldung
aus:

No products available. Please verify that the printers are properly connected to the

system.

(=]

Sobald der Drucker mit dem System verbunden ist, verschwindet die vorstehende Meldung
automatisch innerhalb weniger Sekunden, und im Fenster erscheinen die Produkte, die sich mit
dem angeschlossenen Drucker ausgeben lassen.

Druckausgabe

Mit der Photo Editing Software lassen sich Drucker von DNP unmittelbar ansprechen, ohne dazu
irgendwelche Treiber installieren zu missen.

Unterstitzt werden die DNP-Modelle DS620, DS80DX und DS80.

Die unterstitzten Drucker werden beim AnschlieRen an das DS-Tmini-System von der Photo
Editing Software automatisch erkannt.

Farbprofil: Die Photo Editing Software verwendet die neuesten von DNP bereitgestellten
Farbprofile. Diese Werte lassen sich durch die Eingabe eigener Einstellungen/Druckerparameter
Uberschreiben.

Bedienkonsole und Software-Management
Tippen Sie zunachst auf die linke, dann auf die rechte Ecke des Touchscreens, oder schlieRen Sie
eine Tastatur an und driicken Sie die ,ESC“-Taste und wahlen Sie sodann die gewiinschten
Optionen:

e  Settings (Einstellungen): Zugang zur Grundkonfiguration der Software: urspringliche Animation,
Produktmanagement, Ausgabeprofile, Backup und Absicherung des Systems;

e  Orders (Auftrage): Zugang zum Bedienfeld zur Verwaltung der von Kunden auf digitalem Wege erteilten
Auftrage;

e Diagnostics (Diagnose): enthadlt Tools zur Systemdiagnose: Ausgabe von Log-Dateien, Testbelege,
Uberpriifung der Drucker;

e  Stats (Statistiken): Moglichkeit zur Auswertung von Umsatzdaten auf Grundlage verschiedener Elemente

e Quit application (Anwendung schlieBen): zum SchlieRen des Programmpakets. Verwenden Sie diese
Funktion, um die Photo Editing Software ordnungsgemaR zu beenden;

e In service (In Betrieb): um das zur Konfiguration dienende Bedienfeld zu schlieBen und zur urspriinglichen
Animation zuriickzukehren.

11
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Eingabegerite

Druckauftrdige

Der Kunde hat die Moglichkeit, die auszugebenden Bilder auf verschiedenen digitalen
Speichermedien wie z.B. Speicherkarten, USB-Laufwerken oder auch Mobiltelefonen
auszuwadhlen.

Sprache

Der Kunde hat die Moglichkeit, beim Starten des Systems die gewlinschte Dialogsprache auszuwahlen:

Sl I | I
718 — r
English Francais Italiano Deutsch Espariol

— —
o 3=

m—

Portugués Russian Ukranian EAANViK& Suomi
g ™ | = [ | =

Japanese Polskie Roman Magyar

@ back ® cancel

Lizenzbestimmungen

Der Kunde muss vor dem Uploaden von Bildern den Lizenzbestimmungen zustimmen.

Die Lizenzbestimmungen werden in der vom Kunden gewahlten Sprache angezeigt.

DNP Photo Imaging Europe can not be held responsible for any loss of data when using this system

To avoid potential risk of data loss, we recommend you make a backup before using this system
Copyright notice: It is illegal to reproduce photographs taken by a professional photographer or other
works subject to copyright without the permission of the copyright holder. If you do not know if the
photo you want is protected by copyright, please see our Photo Specialist who will be happy to help
you. By reproducing this photograph, recognize that | reproduce the image is not subject to copyright
or that | have obtained permission from the copyright holder. We are not responsible for changes in

print/film colors that may occur over time and film left over 30 days. Any illegal content may be
reported to authorities.

Ist er mit den Lizenzbestimmungen nicht einverstanden, so hat er die Mdglichkeit, die Schaltflache ,1 Do Not
Agree” (Ich stimme nicht zu) anzutippen, woraufhin im Display der Bildschirmschoner erscheint.

Tippt der Endanwender auf die Schaltfliche , Back” (Zuriick), fuhrt ihn die Photo Editing Software zum
Sprachauswahlmen zurtick.

12
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Bilder Kapitel 2

Auf welchem Wege lassen sich Bilder laden?

Bilder kénnen sich von verschiedenen digitalen Medien geladen werden: Speicherkarte, USB-Sticks,
CD/DVD, Smartphones, Tablets, und dies ordner- oder dateiweise.

1) Der Bildschirm zum Uploaden von Bildern erscheint nach dem Treffen der Produktauswahl.

Memory card Usb device iPhone and iPad

Android Windows Phone 8

@ back @ cancel

2) Das digitale Speichermedium in die dafiir vorgesehene Aufnahme des Kiosks DS-Tmini einschieben
bzw. einstecken.

3) Wahlen Sie auf dem Bildschirm, von welchem digitalen Medientyp Bilder geladen werden sollen.

Die Anzeigekriterien sind vom Medientyp abhangig.

Speicherkarte

Die Speicherkarte in den dafiir vorgesehenen Einschub einfiihren. Die darauf gespeicherten Bilder
werden daraufhin angezeigt. Die auszudruckenden Bilder auswahlen und auf ,next” (Weiter)
tippen.

e Um den Auftrag abzuschlieRen, die Speicherkarte entfernen.

/

Insert your device and press Next Remove your device and press Next

@ back @ cancel @ next ® cancel @ next

13
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USB-Stick

Den USB-Stick in die USB-Buchse einstecken. Die Software zeigt daraufhin die auf dem Medium
gespeicherten Bilder und Ordner an. Beim Wahlen eines Ordners werden die darin enthaltenen
Bilder angezeigt. Die auszudruckenden Bilder auswahlen und auf ,,next” (Weiter) tippen.

e Um den Auftrag abzuschlieRen, muss der USB-Stick wieder entfernt werden.

Insert your device and press Next

@ back ® cancel @ next

Remove your device and press Next

® cancel @ next

iPhone und iPad:
Hierbei 6ffnet sich ein Auswahlbildschirm mit zwei Mdglichkeiten: Kabelverbindung und WLAN.

Bei einer WLAN-Verbindung wird der Systembetreiber dazu aufgefordert, die DNP-App
,PhotoPrints” fiir iOS zu downloaden und zu installieren.

@i‘un k ®x\mw|

e Kabelverbindung unter iOS:

e Um den Auftrag abzuschliefRen, die Kabelverbindung mit dem Mobilgerat trennen.

Connect the device using a USB cable and verify that the
screen is unlocked.

@ back ® cancel @ next @ next

Remove your device and press Next

14
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e Ist das Gerat nicht bereit, fordert Sie die Software zu dessen Uberpriifung auf.
o Gerat vor dem Anschlielen entsperren.
o Eine ggf. vorhandene Zugriffssicherung deaktivieren.
o System als vertrauenswiirdig anerkennen, wenn auf lhrem Mobilgerat ein
entsprechendes Pop-up-Fernster erscheint.

e WLAN-Verbindung unter iOS:

@ Hinweis: Zum Aufbau einer WLAN-Verbindung wird sowohl! unter iOS als auch unter Android
ein ,0PhotoPrints“-Router benétigt. Uberpriifen Sie, ob der Router korrekt

angeschlossen und eingeschaltet ist.

o Zum Ubertragen von Bildern {iber die Mobilgerite-App ,,PhotoPrints“ die in der
Benutzeroberflache erscheinenden Anleitungen befolgen.

1. Download the ‘PhotoPrints' app from the App S n your App! c Code below to go there directly.

Available on the

& App Store

ext' button below.

0 received photos

@ back @ cancel @ next

o Nach Abschluss des Ubertragungsvorgangs werden in der Benutzeroberfliche
Miniaturdarstellungen der Bilder angezeigt.
o Um einen Auftrag zu erteilen, auf ,next” (Weiter) tippen.
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Android

Hierbei 6ffnet sich ein Auswahlbildschirm mit zwei Mdglichkeiten: Kabelverbindung und WLAN. Bei
einer WLAN-Verbindung wird der Systembetreiber dazu aufgefordert, die DNP-App ,,PhotoPrints” fur
Android zu downloaden und zu installieren.

@ back ® cancel

e Kabelverbindung unter Android:

e Um den Auftrag abzuschlieRen, die Kabelverbindung mit dem Mobilgerat trennen.

Connect the device using a USB cable and verify that the
screen is unlocked. Remove your device and press Next

@ back ® cancel @ next @ next

e Ist das Gerat nicht bereit, fordert Sie die Software zu dessen Uberpriifung auf.
o Gerat vor dem AnschlieRen entsperren.
o Eine ggf. vorhandene Zugriffssicherung deaktivieren.
o System als vertrauenswiirdig anerkennen, wenn auf lhrem Mobilgerat ein
entsprechendes Pop-up-Fernster erscheint.

The device is not ready.
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e  WLAN-Verbindung unter Android:

® Hinweis: Zum Aufbau einer WLAN-Verbindung wird sowohl! unter iOS als auch unter Android
ein ,,0PhotoPrints“-Router benétigt. Uberpriifen Sie, ob der Router korrekt
angeschlossen und eingeschaltet ist.

o Zum Ubertragen von Bildern {iber die Mobilgerite-App ,,PhotoPrints“ die in der
Benutzeroberflache erscheinenden Anleitungen befolgen.

0 received photos

@l).nk ®<.mw! @nr'xl

o Nach Abschluss des Ubertragungsvorgangs werden in der Benutzeroberfliche
Miniaturdarstellungen der Bilder angezeigt.
o Um einen Auftrag zu erteilen, auf ,next” (Weiter) tippen.

Windows Phone 8:

Hierbei wird der Kabelverbindungs-Bildschirm ged6ffnet (derzeit wird fiir Windows Phone keine
App angeboten).

Connect the device using a USB cable and verify that the
screen is unlocked

@ back ® cancel @ next

@ Hinweis: Unterstiitzt wird ausschlielich das Betriebssystem Windows 8 Mobile.
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Wie lassen sich Bilder bearbeiten?

Nach dem Laden lassen sich die Bilder mit zahlreichen Tools verdndern: zuschneiden, farbkorrigieren,
rote Augen entfernen, Filter anwenden. Auch Text ldsst sich dabei hinzufiigen.

Edit (Bearbeiten)

Bei der Eingabe der Auftragsdaten auf EDIT (Bearbeiten) tippen, um zu den Bearbeitungsoptionen zu
gelangen. Auch zu anderen Produkten kdnnen wahrend der Eingabe der Auftragsdaten
Bearbeitungsoptionen angezeigt werden.

e Zoom (Zoomen): um die angezeigten
Bilder nacheinander maximiert zu
betrachten

e Sort (Sortieren): zur Auswahl der
Sortierreihenfolge (nach Name oder
nach Datum)

- e Copies (Anzahl): Geben Sie durch

bk 6 s () et B Antippen der Schaltflachen + und — die
Zahl der Abziige an, die vom jeweiligen
Bild angefertigt werden sollen.

e Edit (Bearbeiten): zum Offnen der
Seite zur Bildbearbeitung

Crop (Beschneiden)

¢ Right Left Top Bottom (Rechts Links
Oben Unten): Zum Bewegen der
Schnittmarkierung

e Zoom (Zoomen): + oder —

e Rotate (Drehen): Um das Bild zu
drehen

¢ Fit the Photo (Foto anpassen): Um das
Foto an die gewahlte GroRe
anzupassen und mit einem weifllen
Rahmen zu versehen

e Reset (Riuickgdngig): Um die
vorgenommenen Anderungen
rickgangig zu machen.

LSoll nur ein Ausschnitt des Bildes verwendet werden, den gewiinschten Bereich durch Aufziehen des
gelben Rechtecks oder mithilfe der Tasten darunter markieren.

Hinweis: Die Rahmungsoption ist auf ,Fit to Image (Images are cropped) (An Bild anpassen (Bilder
werden beschnitten)) voreingestellt; durch Wahl der Schaltfliche ,Fit the Photo size” (An
FotogroRRe anpassen) lasst sich jedoch das vollstandige Bild (mit weifRem Rand) ausdrucken.
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Effects (Effekte)

Auto Color Correction
(Automatische Farbkorrektur)

e Auto (Automatisch): Ein/Aus-
Wechselschalter zum Aktivieren der
Automatischen Farbkorrektur des
gewahlten Bilds.

e Auto all (Alle automatisch): Ein/Aus-
Wechselschalter zum Aktivieren der
Automatischen Farbkorrektur aller
Bilder im betreffenden Verzeichnis.

e Manual (Manuell): Zum Aktivieren der
manuellen Anpassung der Bildfarben.

\Beim Antippen von AUTO wird das gewdhlte Bild automatisch in Form einer lokalen Dichtekorrektur
angepasst.

‘ Fine rotation (Feinrotation)

Straighten (Begradigen)
e Im Uhrzeigersinn begradigen
e Im Gegenuhrzeigersinn begradigen

e Begradigung riickgangig

Durch Antippen der Feinrotationstasten ldsst sich die Drehung des Bilds schrittweise um kleine Winkel
korrigieren.

Red Eye (Rote-Augen-Korrektur)
Rote-Augen-Korrektur

e Das Bild antippen, um eine Rote-
Augen-Korrektur vorzunehmen

e Korrekturbereich auswahlen

o Auf ,+“ tippen, um die Korrektur
vorzunehmen (bis zu drei Mal)

e Hinweis: Voreingestellt ist die
automatische Vornahme einer Rote-
Augen-Korrektur.

,+7antippen und einen Moment warten. Sollte dabei kein befriedigendes Ergebnis erzielt werden, die
»+“Taste erneut betdtigen. Der Vorgang Iésst sich zwei Mal wiederholen.
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Text

Auf die Schaltflache ,, Add text” (Text hinzufligen) tippen, um Text zum Bild oder an anderer Stelle der
Vorlage hinzuzufiigen.

1) Auf,Add text” (Text hinzufiigen) tippen.

2) Den gewiinschten Text in das Textfeld eingeben.
Im gleichen Fenster lassen sich Textfarbe, Schriftart, Schriftgrofle, Symbole usw. verdandern.

3) Eingabetaste betatigen oder auf OK tippen, um den eingegebenen Text in das Bild zu
Gbernehmen.

Um das Tastatur-Layout zu
andern:

Klicken Sie auf das ,Tastatur”-
Symbol und treffen Sie lhre Wahl
aus der Liste.

4) Den Text anschlieBend an die gewlinschte Stelle ziehen.

5) Durch Antippen der gelben ,,Stift“-Schaltfliche lassen sich weitere Anderungen am Text
vornehmen.

6) Um Text zu I6schen, diesen markieren und auf das Papierkorb-Symbol tippen.
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Produkte Kapitel 3

Auf einfachem Wege lassen sich Abzlige, doppelseitig bedruckte Abzlige, Kalender, GruBkarten und

Fotoblicher erstellen.

Abziige: DS620

Im Folgenden wird der Ablauf zum Erstellen und Drucken von einseitig bedruckten Produkten

beschrieben.

1) Wahlen Sie ,Prints” (Abzlige).

Frames Calendars

@ back @ cancel

2) Geben Sie das Medium bzw. den Ort an, auf dem die Bilder gespeichert sind, beispielsweise einen

Ordner.

<
®

Memory card Usb device iPhone and iPad

-
§

Android Windows Phone 8

@ back ® cancel
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3) Treffen Sie Ihre Bildauswahl.

@ 200M @ all @ none @ sort

Auch die Zahl der anzufertigenden Abzlige lasst sich an dieser Stelle durch wiederholtes Driicken der
Schaltflachen ,+“ und ,-“ festlegen.

4) Wahlen Sie Produkt- und Finish-Typ.

3.5x5| 4x4 || 4x6 | 5x5

5/  5x8 b6xb6 6x38

© back ®) cancel

5) Geben Sie die Anzahl der zu erstellenden Abziige an, beschneiden und optimieren Sie Bilder, fliigen
Sie Text hinzu (vgl. Abschnitt ,,Bearbeiten” auf Seite 18).

@ nack @8 prints ®mn»: el @nn:’:x
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6) Fligen Sie Text hinzu (,,Add Text“). Um die GroRe und die Orientierung des Textes zu dndern, die
Drehschaltflache antippen und drehen.

7) Auftragsiibersicht (,,Order summary*).

Product Quantity

@ add products

@ back ® cancel @ next

8) Tragen Sie den Kundennamen ein.

@ba(k ®(‘ar‘u:‘l @r\oxl

9) Tippen Sie auf ,next” (Weiter), um die Bestellung abzuschlieRen.
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Passbild: DS620

Im Folgenden wird der Ablauf zum Erstellen und Drucken von Passbild-Produkten beschrieben.

1) Um ein Passbild-Produkt zu erstellen, Passport photos (Passbilder) wahlen.

Frames Calendars

@ back @ cancel

2) Geben Sie das Medium bzw. den Ort an, auf dem die Bilder gespeichert sind, beispielsweise einen
Ordner.

*®

Memory card Usb device iPhone and iPad

Android Windows Phone 8

@ back @ cancel

3) Treffen Sie Ihre Bildauswahl.
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zoom all @ none sort

DSC 00130PG

T

A§“l

IMG_3576.JPG i MG 358596 IMG_3607.P6 PICT0070PG

@back 01 selected @cancel @ next

4) Wahlen Sie den Finish-Typ.

Glossy Matte

@ back @ cancel

5) Warten Sie einen Moment, bis die Erstellung des Passbild-Produkts abgeschlossen ist.

6) Um das Foto zu bearbeiten, ,edit photo” (Foto bearbeiten) wahlen; um es durch ein anderes zu
ersetzen, ,replace photo” (Foto ersetzen) antippen.

e Auch die Zahl der anzufertigenden Abziige lasst sich an dieser Stelle durch wiederholtes
Driicken der Schaltflachen ,,+“ und ,,-“ festlegen.

Plegse walit. ..

des| — 11| + ‘ed‘tphoto‘ replace photo‘ copies| — | 1| + || edit photo‘ replace photo |

@ back ® cancel @ next @ back @ cancel @ next
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)
! T w B

Ist die Auflésung des gewahlten
crop | effects | fine rotation | red eye Bildes zu gering, gibt die
Software eine Meldung ,Low
Quality“ (Geringe Auflosung)

4 fit the photo @ aus.
@ back 1 prints ®Cance| @ next

AR zoom| — ‘ ol ‘ rotate
9 L

7) Auftragsiibersicht.

Product Quantity

Passport / @

@ add products
@ back @ cancel @ next

8) Tragen Sie den Kundennamen ein.

N M|,

@ back @ cancel @ next

9) Tippen Sie auf ,next” (Weiter), um die Bestellung abzuschlieBen.
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Passport All Countries (Pass, Alle Léinder): DS620

In der Voreinstellung ist ,,All Countries” (Alle Lander) deaktiviert. Begeben Sie sich zu ,Settings”
(Einstellungen), ,,Product” (Produkt), , International Passport Photo” (internationales Passbild) und wahlen
Sie ,,All Countries” (Alle Lander). Beim Antippen von ,Edit” (Bearbeiten) erscheint der nachfolgend
wiedergegebene Dialog:

Product

Name

All Countries

10x15 on Dn

\[o]

Wahlen Sie unter ,Visible” (Sichtbar) , Yes” (Ja) aus der Liste und klicken Sie auf ,0k“.

Product

MName

All Countries

Channel

10x15 on Dnp

Visible

Paper type

Manual choice

Orientation Rows Columns

Horizontal 2

Apply crop by default Horizontal spacing (in mm)  Vertical spacing (in mm)

Yes 0.00 0.00

Include portrait Print cut helpers

e Bei Wahl von , All Countries” wird eine Liste mit den Auswahlmaéglichkeiten zu einzelnen Landern
angezeigt:
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Passport photos

@ back @ cancel

ID Card

WahlImoglichkeit
Frankreich.

o ©
(©) back (%) cancel @ next

Wahlméglichkeiten
Italien.

©
@ back ® cancel @ next
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Zierrahmen: DS620

Im Folgenden wird der Ablauf zum Erstellen und Drucken von Bildern mit einem Zierrahmen
beschrieben.

1) Wahlen Sie ,,Frames” (Zierrahmen).

Frames Calendars

@ back ® cancel

2) Geben Sie das Medium bzw. den Ort an, auf dem die Bilder gespeichert sind, beispielsweise einen
Ordner.

*®

Memory card Usb device iPhone and iPad

-
'§

Android Windows Phone 8

@ back ® cancel

3) Treffen Sie Ihre Bildauswahl.
Auch die Zahl der anzufertigenden Abzlige lasst sich an dieser Stelle durch wiederholtes Driicken der
Schaltflachen ,+“ und ,-“ festlegen.
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zoom aII @none sort

4) Wahlen Sie Produkt- und Finish-Typ.

3.5x5| 4x4 || 4x6 | 5x5

65X/  5x8 b6xb 6x38

@lwl ®‘ ancel

5) Wabhlen Sie den gewiinschten Zierrahmen.

e 2 T ilreuran
T [T A=

"3 ¥ &
@ p lé t ' t b 4 V.V(Op.esi - }Vedit‘

@ back ® cancel @ back (Lg) 4 prints (X) cancel @ next
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7) Um den Rahmen zu wechseln, auf Grafiken tippen und den gewiinschten Rahmen wahlen.

8) Auftragslibersicht.

Product Quantity

Print with frame 10x1 4 @

@ add products

@ back ® cancel @ next

9) Tragen Sie den Kundennamen ein.

@ha(k ®.; ancel @n(}xl

10) Tippen Sie auf ,,next” (Weiter), um die Bestellung abzuschlieRen.

31



Photo Editing Software Handbuch fiir den Systembetreiber v.1.8

Kalender: DS620

Im Folgenden wird der Ablauf zum Erstellen und Drucken von Kalender-Produkten beschrieben.

1) Um ein Kalender-Produkt zu erstellen, ,Calendars” (Kalender) wahlen.

L
B

Prints

Frames Calendars

@ back ® cancel

2) Geben Sie das Medium bzw. den Ort an, auf dem die Bilder gespeichert sind, beispielsweise einen
Ordner.

®

Memory card Usb device iPhone and iPad

-
§

Android Windows Phone 8

@ back ® cancel
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3) Wabhlen Sie das Abzugsformat.

@ back ® cancel

4) Wahlen Sie den Finish-Typ.

Glossy| Matte

@ back ® cancel

5) Treffen Sie Ihre Bildauswahl.

]()«')m @.ill @Hl)ll(‘ @\()vl
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6) Wahlen Sie das Hintergrundmotiv aus.

7) Legen Sie die Bildfolge fest.

wml(w ln[]g(‘v @5\!!!

@h.nk ®‘ ancel @lu‘x:

8) Legen Sie die Kalenderoptionen fest: ,language” (Sprache), das Land (zur Berlicksichtigung der
gesetzlichen Feiertage) und ,starting month“ (Erster Kalendermonat).
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9) Rufen Sie die Seitenvorschau auf und nehmen Sie ggf. erforderliche Bearbeitungen vor (vgl.
,Bearbeiten” auf Seite 17).

OCISICIJORCRS
@l'-nl ® ‘nw‘®wx\

10) Auftragsiibersicht.

Product Quantity

@ add products

@ back @ cancel @ next

11) Tragen Sie den Kundennamen ein.

12) Tippen Sie auf ,,next” (Weiter), um die Bestellung abzuschlieRen.
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Ausgabe von Abziigen mit dem Drucker DS80DX

Doppelseitige Abziige

rints Double Sided Prints HENES

&
e 9
in s e .
A .

Calendars Greeting cards Photobooks

@ back ® cancel

e Die Ablaufe zum Erstellen doppelseitig bedruckter Abziige sind die gleichen wie zum Erstellen
einfacher (einseitig bedruckter) Abziige.

e Bilder im Querformat werden am kurzen Rand gefaltet. Bilder im Hochformat werden am langen

Rand gefaltet.

e ,lLanger Rand“ist so zu verstehen, dass Sie von der einen Seite zur nachsten entlang des langen
Rands gelangen, so, wie Sie eine Zeitschrift im DIN-A4-Format umblattern.

Portrait Landscape

long edge

short edge

Binding Edge: Long Edge Binding Edge: Short Edge

e  Kurzer Rand“ist so zu verstehen, dass Sie die Seite wie bei einem Notizblock am kurzen Rand
umblattern.

@ Hinweis: Die Option Double Sided Prints (Doppelseitige Drucke) steht nur auf dem
Drucker DS80DX zusammen mit anderen Duplex-Produkten von Snaplab+,
GruBkarten und Kalendern, zur Auswahl.
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Kalender auf dem DS80DX

Im Folgenden wird der Ablauf zum Erstellen und Drucken eines Kalender-Produkts beschrieben.

Hinweis 1: 2- und 13-seitiger Kalender: Diese Produkte stehen nur auf einem Drucker DS80DX
mit eingelegten Duplex-Medien zur Verfligung.

@ Hinweis 2: Zum Erstellen und Drucken eines 13-seitigen Kalenders werden mindestens 13 Bilder bendétigt.

1) Wahlen Sie Calendars (Kalender).

Passport photos Frames

-

-
14 ;\‘y.
-

Calendars Greeting cards Photobooks

@ back @ cancel

2) Wahlen Sie das Abzugsformat.
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3) Wabhlen Sie den Ordner, in dem die Bilder gespeichert sind.

Memory card Usb device iPhone and iPad

Android Windows Phone 8

@ back ® cancel

4) Wahlen Sie den Finish-Typ.

Glossy Matte

@L’nu}‘ ®4,,|v»,v~l

5) Treffen Sie Ihre Bildauswahl.

](mm @aH @n(mu @\()ll
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6) Wabhlen Sie das Hintergrundmotiv aus.

7) Legen Sie die Bildfolge fest.

smaller bigger @ sort

@iwk ®‘ ,n’xwl @H(‘xl

8) Legen Sie die Kalenderoptionen fest: ,language” (Sprache), holidays (zur Beriicksichtigung der
gesetzlichen Feiertage) und ,starting month“ (Erster Kalendermonat).

@ back @ cancel @ nexl
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9) Rufen Sie die Seitenvorschau auf und nehmen Sie ggf. erforderliche Bearbeitungen vor (vgl.
»,Bearbeiten” auf Seite 17).

O® o0® @ ®
@tk @ el D

10) Auftragsiibersicht.

11) Tragen Sie den Kundennamen ein.

12) Tippen Sie auf ,Next” (Weiter), um die Bestellung abzuschlieRen.
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GrufSkarten auf dem DS80DX

Im Folgenden wird der Ablauf zum Erstellen und Drucken einer GruRkarte beschrieben.

1) Wahlen Sie , Greeting cards” (GrulRkarten).

Double Sided Prints Passport photos Frames

‘ e
]
A

s 2
),

Calendars Greeting cards Photobooks

@ back ® cancel

2) Wahlen Sie den gewlinschten Produkttyp aus.

@ back ®r ancel
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3) Wabhlen Sie den Ordner, in dem die Bilder gespeichert sind.

Memory card Usb device iPhone and iPad

Android Windows Phone 8

@ back @ cancel

4) Treffen Sie lhre Bildauswabhl.

/(mm @.1\\ @ none @H()II

5) Wabhlen Sie den Finish-Typ.

Glossy|Matte

@ back ® cancel
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6) Wabhlen Sie das Hintergrundmotiv aus.

7) Legen Sie die Bildfolge fest.

smaller bigger @ sort

@lmk ® ,nmnvl @Ht-x!

8) Rufen Sie die Seitenvorschau auf und nehmen Sie ggf. erforderliche Bearbeitungen vor (flr
Erlduterungen vgl. ,,Bearbeiten” auf Seite 17).

SCICIORORS
@lv.n'k ®r.mrw\ @ next
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9) Auftragsibersicht.

Quantity

@

@ dd products

10) Tragen Sie den Kundennamen ein.

11) Tippen Sie auf ,,next” (Weiter), um die Bestellung abzuschlieRen.

Hinweis 1: GruRkarten: stehen nur dann zur Wahl, wenn ein Drucker DS80DX mit eingelegten
Duplex-Medien angeschlossen ist.

@ Hinweis 2: Druckmenge:

o Die voreingestellte Druckmenge fur 10-x-20-(4"-x-8")-GruRRkarten betragt bei 20-x-30-
(8-x-12-)Medien 3.

o Die voreingestellte Druckmenge fur 15-x-20-(6"-x-8")-GruRRkarten betragt bei 20-x-30-
(8-x-12-)Medien 2.
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Fotobuch

Im Folgenden wird der Ablauf zum Erstellen und Drucken eines Fotobuchs beschrieben.

1) Wahlen Sie Photobooks (Fotoblicher).

2) Wabhlen Sie Druckformat und -modus.

9
e B — e BN
R =3 R

4x6 Landscape 4x6 Portrait 8x4 Landscape

5

e BN
-4 LA E

6x8 Landscape ( 8x10 Landscape 8x12 Landscape

@ back ® cancel

3) Wabhlen Sie die Quelle fir lhre Bilder aus.

.

Memory card Usb device iPhone and iPad

>
§

Android Windows Phone 8

@ back @ cancel
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4) Treffen Sie Ihre Bildauswabhl.

() zaom (B all (Ta) none (84) sort

5) Wahlen Sie das Hintergrundmotiv aus.

T

White Kalei

@ back @ cancel

6) Wahlen Sie den Finish-Typ.

Glossy|Matte

@ back ® cancel
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7) Legen Sie die Bildfolge fest.

.small o DigC \\ ot
——

mul@u axt

8) Geben Sie den Titel ein, den Ihr Fotobuch tragen soll.

@ back ® cancel @ next

10) Waihlen Sie ein Bild fuir das Deckblatt aus.

smaller bigger Z00m @ sorl

@ back °l selected ®L-Jnu.-l @ next
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11) Rufen Sie die Seitenvorschau auf und nehmen Sie ggf. erforderliche Bearbeitungen vor (fur
Erlduterungen vgl. ,Bearbeiten” auf Seite 46).

SOCOICCICIONCRS)
@Le:u,k ®‘,‘,nw:‘ @hul

12) Auftragsiibersicht.

Product

13) Tragen Sie den Kundennamen ein.

14) Um den Druckvorgang zu starten, tippen Sie auf ,next” (Weiter).
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Seitenbearbeitung Kapitel 4

Seitenbezogene Befehle

1.

With my friends

EOOO 06 P® @ &

cliparts background

@ back @ cancdg

Navigationstasten: Um zur ersten oder zur letzten Seite zu gelangen oder um eine Seite vor-
oder zuriickzublattern.

Quantity (Menge): Um die Druckmenge des Produkts zu erhdhen oder zu verringern. Das
Inkrement lasst sich in ,Einstellungen” / ,,Produkte” dndern.

Text: Um Text und Bilder einzufiigen. Bilder lassen sich auch durch Ziehen und Ablegen aus
dem Arbeitsbereich heraus einfiigen.

Clipart: Um ein Fenster zur Auswahl von Clipart zu 6ffnen. Wahlen Sie ein Element aus und
tippen Sie auf OK.

Background (Hintergrund): Um ein Fenster zur Auswahl des Hintergrunds zu 6ffnen. Sie haben
die Moglichkeit, einen zum Motiv passenden Hintergrund zu wahlen oder sich fiir ein Bild zu
entscheiden, das sich als Hintergrund eignet. Der Hintergrund kann wahlweise nur auf die
aktuell angezeigte Seite oder auf alle Seiten angewandt werden.

Shuffle (Wechselnd): Um das Layout der aktuellen Seite automatisch zu wechseln.

Next (Weiter): Um die Seitenbearbeitung zu verlassen und zur Auftragsiibersicht
zuriickzukehren.
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@ Hinweis: Um ClipArt-Elemente hinzuzufiigen:

1) Tippen Sie auf das Tastenfeld , Clipart”.

2) Wahlen Sie die gewlinschte Datei aus.

1) Nachdem Sie lhre Auswahl durch Antippen von OK bestatigt haben, sehen Sie die
Clipart in Ihr Bild eingebettet.

@ back ® cancel @ next
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Bildbearbeitung

OO YO ©®
@ back @ cancel @ next

1. Edit (Bearbeiten): Zum Offnen eines Bilds im Bildbearbeitungsfenster, um es zuzuschneiden oder
Farbkorrekturen daran vorzunehmen.

Rotate (Drehen): Um das im Rahmen angezeigte Bild in 90°-Schritten zu drehen.

3. Zoom (Zoomen): Um das Bild zu vergroBern oder zu verkleinern oder auch, um die Position des
Bilds innerhalb des Layout-Rahmens zu verdandern.
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Auftrage (Auftragshistorie) Kapitel 5

Tippen Sie nacheinander die linke und die rechte untere Ecke des Monitors an, um in das Hauptfenster zu
wechseln, oder betatigen Sie auf einer angeschlossenen Tastatur die ESC-Taste.

Tippen Sie auf die Schaltflaiche Orders (Auftrage).

wtdow Juit af
@ in service

Hierbei wird die Seite zur Erteilung von Auftragen geoffnet.

@ process @(‘xpﬂrl photos @r‘xpovl order @d(‘[r‘l(‘

& SL/07/2015 091735 TESTPRINTS Yes  Print 10a5

print page

print until end

@ba(k @in service @m\xl

Process (Verarbeiten): um den gewahlten Auftrag zu verarbeiten. Hierbei wird eine Kopie des Auftrags
erstellt.

Export photos (Fotos exportieren): Alle verwendeten Bilder werden in der gewéhlten Reihenfolge in einen
angegebenen Ordner kopiert.

Export order (Auftrag exportieren): Die beauftragten Bilder werden in einen angegebenen Ordner exportiert.
Delete (Loschen): Der ausgewdhlte Auftrag wird geloscht.
Print page (Seite drucken): Nur die ausgewahlte Seite wird gedruckt.

Print until end (Bis zum Ende drucken): Alle Bilder von der ausgewahlten Seite bis zur letzten Seite werden
gedruckt.
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Einstellungen — Allgemein Kapitel 6

1) Durch Berihren zunachst der linken, dann der rechten Ecke des Monitors das
Hauptbedienfeld 6ffnen.

Sz
718

| €8)

Portugués Russiar Ukranian
Japanese

Ceské Polskie

@ back ® cancel

hutdowr
@in service
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Initial parameters (Ausgangseinstellungen)

General Products -
Initial parameters

initial parameters printer parameters Run mode

network products

Auto No

Atech XM-35U Default
screen saver prices

3 minutes
language themes

No

photo sources HEWES

. . Centimeters
image editing

: : 22,00 %
end user informations

: Yes
receipt =
. OK || Cancel

process confirmation L J

Wabhlen Sie ,,Settings” (Einstellungen) >, Initial parameters” (Ausgangseinstellungen).

e Run mode (Aufrufmodus): Bei Wahl von , Auto” (Automatisch) wird die Software beim Hochfahren des
Computers automatisch gestartet, bei Einstellung auf ,Manual” (Manuell) muss der Software-Start von Hand
erfolgen (durch Doppeltippen auf das Software-Symbol).

e Show cursor (Cursor anzeigen): Bei Wahl von ,no” (Nein) wird der Mauszeiger verborgen (nitzlich bei
Bedienung Uber einen Touchscreen), bei Wahl von ,yes” (Ja) wird der Mauszeiger im Bildschirm angezeigt
(nutzlich bei Verwendung einer Maus).

e Card Reader (Kartenlesegerat): Wahlen Sie das passende Kartenlesermodell aus der Liste der aufgefiihrten
Gerate.

e  Price visualization mode (Preisanzeigemodus): Zur Festlegung der Form der Darstellung, in der die Preise dem
Kunden angezeigt werden: ,no prices” (keine Preise), ,maximum price” (Hochstpreis), ,minimum price”
(Mindestpreis), ,all prices” (Alle Preise), ,first price” (Einzelpreis) (Preis zur Menge, die einem Exemplar
entspricht), ,,default” (Standard) (alle Preise werden angezeigt).

e Number of days before order elimination (Haltefrist des Auftrags in Tagen): Zur Angabe der Zahl an Tagen,
nach der bereits verarbeitete Auftrage aus dem Systemspeicher geldscht werden.

e Cancel the order after this time (Auftrag nach dem angegebenen Zeitraum abbrechen): Zur Angabe, ob der
Auftrag nach Ablauf eines einzustellenden Zeitraums in Minuten, innerhalb dessen keine Eingabe erfolgt ist,
abgebrochen werden soll oder die Eingabe eines Auftrags auch nach einem langeren Zeitraum der Inaktivitat
fortgesetzt werden kann.

e Fit or fill (Angepasst oder Ausfillen): Nur fir Abzige relevante Einstellung. Bei Wahl von ,yes” (Ja) wird im
Verlauf der Erfassung des Auftrags eine Seite angezeigt, in der der Kunde gefragt wird, ob die Bilder so
beschnitten werden sollen, dass sie das bedruckte Papier ,ausfillen”, oder aber das ganze Bild gedruckt
werden und dazu ,angepasst” werden soll. Im letzteren Falle kann es mitunter vorkommen, dass auf dem
Abzug weiRe Rander erscheinen.

e Display warning after photos are “filled” (Warnung anzeigen, nachdem Fotos ausgefillt worden sind): Bei
Wahl von ,yes” (Ja) erscheint eine Meldung, die den Kunden dazu auffordert, den Zuschnitt seines Bilds zu
Giberprifen.

e  Units (Einheiten): Zur Wahl der Langeneinheit (Zentimeter oder Zoll).

e VAT rate (MwsSt.-Satz): Zur Eingabe des im betreffenden Land geltenden Mehrwertsteuersatzes. Bei Wahl von
0 (Null) wird keine Mehrwertsteuer aufgeschlagen.

® Catch printer errors (Druckerfehler melden): Bei Wahl von ,yes” (Ja) weist ein Popup-Fenster auf einen beim
Druckvorgang aufgetretenen Fehler hin.

54



Photo Editing Software Handbuch fiir den Systembetreiber v.1.8

Netzwerk

Uber die Netzwerkeinstellungen l3sst sich eine IP-Adresse bereitstellen, um tiber die Mobilgeréte, auf denen
die App ,,PhotoPrints” installiert ist, drahtlos Daten Gibertragen zu kénnen.
Die Voreinstellungen innerhalb der Software lauten wie folgt:

Network

Set the network parameters on startup

Yes

192.168.192.99

Subnet Mask

255.255.255.0

Gateway

192.168.192.90

192.168.192.90

® Hinweis: Die IP-Adress-Einstellungen werden automatisch angewandt. Dies bedeutet jedoch
nicht, dass das System keinen ,,PhotoPrints“-Netgear-Router benétigte.

Das System muss also mit dem einem ,,PhotoPrints“-Router verbunden sein, der zudem
eingeschaltet sein muss, damit das WLAN fiir die ,,PhotoPrints“-Mobilgerate-App zur
Verfligung steht.

. Hinweis: Dievorstehenden Einstellungen sollten nur auf Anweisung durch den technischen
Support von DNP-PIE gedndert werden.

Falsche Einstellungen fiihren dazu, dass fiir die ,,PhotoPrints“-Mobilgerate-App kein
WLAN zur Verfligung steht.
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Screen Saver (Bildschirmschoner)

Im Abschnitt ,,Screen Saver” bieten sich verschiedene Mdglichkeiten zur Anpassung des Bildschirmschoners

Wahlen Sie , Screen-Saver” (Bildschirmschoner) > ,New” (Neu):

Resource

Animation
Image
Random image
Sequence

Video

7
0’0

Animation: Hierbei handelt es sich um einen Container, in den sich Bilder und ganze Ordner aus
einem beliebigen Speicherort heraus kopieren lassen.

o Wahlen Sie ,Animation” und klicken Sie auf ,New” (Neu)

o Filgen Sie ein einzelnes Bild oder auch einen ganzen Ordner mit Bildern hinzu.

4 Animation

Image: IMG_0255.JPG

Random image from: I:\Photo

0’0

O
¢ Image (Bilder): Um Bilder nacheinander hinzuzufiigen und anzuzeigen

Random Image (Bilder in zufalliger Reihenfolge): Um Bilder hinzuzufiigen und in zufalliger
Reihenfolge anzuzeigen.

Fligen Sie dazu einen Ordner mit Bildern hinzu

O

Random image from: I:\Photo

O
++ Sequence (Abfolge): Um Bilder hinzuzufiigen und in einer festgelegten Reihenfolge anzuzeigen.

Image: IMG_0276.JPG
Image: Print engine.png
o

Video: Um eine Video-Datei (im .wmv- oder mp4-Format) mit einem ergdnzenden Text anzuzeigen;
ein Beispiel hierzu findet sich auf der nachsten Seite

Eine Auswahl an Bildschirmschonern:

> Animation
> Sequence
Random image from: I:\\Photo

Media: Screensaver french Ecran - No Logo.wmv

Wahlen Sie mithilfe der ,,Auf- und ,Ab“-Tasten den gewiinschten Bildschirmschoner

@ new @ edit @ delete @ up @ down @ export
Media: Screensaver french Ecran - No Logo.wmv
4 Animation
Image: IMG_0255.JPG
Random image from: :\Photo
4 Sequence

Image: IMG_0276JPG

Image: Print engine.png

Random image from: I:\Photo
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R/

+* Video: Um eine Video-Datei (im .wmv- oder mp4-Format) mit einem ergidnzenden Text anzuzeigen.

o Der Text wird am Ende angezeigt.

o Achten Sie darauf, keinen Bildschirmschoner zu wéhlen, der eine hohe Prozessorlast
verursacht, da das System andernfalls bei aktivem Bildschirmschoner nur trége reagiert.

Nachfolgend ein Beispiel zum Hinzufligen eines neuen Bildschirmschoners mit angefligtem Text:
e Waibhlen Sie ,Video” und anschlieend den Namen der gewiinschten Datei.

Resource

Organize +  New folder

¢ Favorites

B Desktop
18 Downloads
% Recent places

1% This PC

~ 1 #» ThisPC » Videos

Resource

Begin date End date

01/01/1900 31/12/2999

Repetitions Frequen

|

No items match your search

File name

€ Network

File name: v| [Filevideo v|

Péle-méle

messages

Cox

Um Text anzufiigen, tippen Sie auf ,Messages” (Meldungen) und auf ,new” (Neu):

Messages

@ new @ edit delete ew @ edit delete

Hi im the new screen saver

Hi im the new screen saver

Close ‘ Close
e Klicken Sie, nachdem Sie den Text hinzugefligt haben, auf ,0k“.
o Hinweis: Eine Texteingabe ist nicht zwingend erforderlich.
e Um den Bildschirmschoner zu tberprifen, klicken Sie auf ,,In service” (Aktiv).
o Die nachfolgenden Bildschirmausziige geben das Erscheinungsbild mit einem neuen
Bildschirmschoner wieder.

Repetitions (Wiederholungen) und Frequence
(Hdufigkeit):

Resource

Begin date End date

01/01/1900 31/12/2599

Repetitions (Wiederholungen): Um die
Zahl der Wiederholungen zu dandern

Frequence (Haufigkeit): Um die Haufigkeit
der Wiederholung zu dndern

Repetitions Frequence
1
Messages (Meldungen):

Messages

@ new @ edit delete

Messages (Meldungen): New (Neue
Meldung hinzufiigen) / Die vorhandene

@ Meldung entweder bearbeiten (Edit) oder
I6schen (Delete)
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Language (Sprache)
Zur Wahl stehende Sprachen
Tschechisch Japanisch
Englisch Polnisch
Language Finnisch Portugiesisch
Administrator language . o~
TG L rgisniEn) Franzosisch Rumanisch
i Deutsch Russisch
Inglese / English (ENY) Griechisch Schwedisch
Can select langua:
- Yes Ungarisch Spanisch
Avaiable languages Italienisch Ukrainisch

Norwegisch

e Available languages (Verfiigbare Sprachen):
Zur Nutzung und Administration der Photo
Editing Software stehen die vorstehend
aufgefiihrten Sprachen zur Wahl.

¢ Administrator Language (Administrator-Sprache): Wahlen Sie die Sprache aus, die fiir die Vornahme
der Einstellungen voreingestellt sein soll. Damit die gewiinschte Einstellung Gbernommen wird,
missen Sie die Software neu starten.

e Language (Sprache): Wahlen Sie die Dialogsprache fiir die Nutzung des Programms aus.

e Select language (Sprachwahl moglich): Bei Einstellung auf , yes” (Ja) hat der Nutzer die Mdoglichkeit,
aus der Uber die Schaltflache ,Available languages” (Verfligbare Sprachen) festgelegten Auswahl eine
Dialogsprache auszuwahlen.

e Currency, Date & Time (Wahrung, Datum und Uhrzeit): Hier kdnnen Sie landesspezifische Merkmale
einstellen (Wé&hrung, Datums- und Uhrzeitformat); nach Wahl eines Landes werden Datum und
Uhrzeit in der landesliblichen Form angezeigt und auf dem Beleg ausgedruckt.
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Photo Sources (Fotoquellen)

Photo sources

(0] ¢

. Social networks are enabled (Soziale Netzwerke aktiviert): Bei Einstellung auf ,yes”
(Ja) lassen sich Bilder auch aus beliebten sozialen Netzwerken wie Facebook und Instagram
heraus laden. Um Bilder aus sozialen Netzwerken laden zu kdnnen, wird eine Internet-
Verbindung bendtigt. Wenn also Snaplab + lber keine Internet-Anbindung verfiigt, ist es
sinnvoll, diese Option auf ,no” (Nein) einzustellen.

e Favourite directory 1-3 (Bevorzugtes Verzeichnis 1-3): Es lassen sich bis zu drei
Verzeichnisse vorgeben, aus denen heraus die Kunden unmittelbar durch Antippen einer
oPrints entsprechenden Schaltflache auf dem Bildschirm Bilder uploaden kénnen.

G e Image quality verification (Anforderung an Bildauflosung): zur Angabe einer

Mindest-Bildauflosung, bei deren Unterschreitung ein Warnhinweis erscheint. Bei Wahl von
»High” (Hoch) erscheint ein solcher Warnhinweis bereits beim Unterschreiten eines Werts von
300 dpi, bei Einstellung auf ,Low” (Niedrig) wird er erst unterhalb von 150 dpi ausgegeben.
[Medium = Mittel]

Wi-Fi network name (Name des WLAN): Zum Festlegen des Namens, der auf dem Bildschirm erscheinen soll.
Hinweis: Dieser Text dient nur zur leichteren Erkennung durch den Kunden. Die eigentlichen WLAN-
Einstellungen sind den Einstellungen innerhalb des Betriebssystems entsprechend vorzunehmen.

Image Editing (Bildbearbeitung)

Image Editing

Enable ‘effects’ Enable 'streighten’ Enable texts on photos

Yes =S Yes

Enable "auto’ correction Enable 'auto all' correction Enable manual corrections

=S =S S

Enable ‘red eyes' Automatic red eye correction

Yes Enabled without preview (faster)

Enable “effects” (,Effekte” aktivieren): Bei Wahl von ,yes” (Ja) werden alle zur Wahl stehenden Effekte
aktiviert, einschlieRlich SchwarzweiR und Sepia.

Enable “straighten” (,Begradigen” aktivieren): Bei Wahl von ,yes” (Ja) wird der Feinausrichtungs-Regler auf
der Seite ,Edit” (Bearbeiten) angezeigt.

Enable text on photos (Text auf Fotos aktivieren): Bei Wahl von ,yes” (Ja) erscheint auf der Seite ,Edit”
(Bearbeiten) eine Schaltfliche zum Hinzufiigen von Text.

Enable “auto” correction (,,Automatische” Korrektur aktivieren): Bei Wahl von ,,yes” (Ja) erscheint auf der Seite
,Edit” (Bearbeiten) die Schaltflache ,auto” (Automatisch).

Enable “auto all” correction (,Alle-automatisch”-Korrektur aktivieren): Bei Wahl von ,yes“ (Ja) erscheint auf
der Seite ,Edit” (Bearbeiten) die Schaltflache ,,auto all” (Alle automatisch).

Enable manual correction (Manuelle Korrektur aktivieren): Bei Wahl von ,yes” (Ja) erscheint auf der Seite
,Edit” (Bearbeiten) eine Schaltflache ,manual” (Manuell).

Enable red eyes (Rote-Augen-Korrektur aktivieren): Bei Wahl von ,yes” (Ja) erscheint auf der Seite ,Edit”
(Bearbeiten) eine Schaltflache ,,Red Eyes” zur Rote-Augen-Korrektur.

Automatic red-eye correction (Automatische Rote-Augen-Korrektur): Bei Wahl von ,yes” (Ja) wird vor der
Bildvorschau eine Rote-Augen-Korrektur auf alle Bilder angewandt.
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End User Information (Angaben zum Kunden)

End user informations

user name is required

‘ (0] ¢ | Cancel

e End user name is required (Angabe des Kundennamens erforderlich): Bei
Einstellung auf ,yes” (Ja) erscheint am Ende des Ablaufs eine Seite zur Eingabe des
Namens des Kunden.

e Room number is required (Angabe der Zimmernummer erforderlich): Bei
Einstellung auf ,yes” muss, um den Auftrag abschlieRen zu konnen, die
Zimmernummer eingegeben werden. Dieser Parameter ist beim Einsatz des Systems
im Hotel oder auf Kreuzfahrtschiffen nitzlich.

e End user phone is required (Angabe der Telefonnummer des Kunden
erforderlich): Bei Einstellung auf ,yes“ muss, um den Auftrag abschlieRen zu kdnnen,
die Telefonnummer des Nutzers eingegeben werden.

® E-mail is required (Angabe der E-Mail-Adresse): Bei Einstellung auf ,,yes”
muss, um den Auftrag abschliefen zu kdnnen, die E-Mail-Adresse des Kunden
eingegeben werden.
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Receipt (Beleg)

Uber diese Einstellung lasst sich ein optional angeschlossener Belegdrucker so einstellen, dass nach erfolgter
Auftragseingabe ein Beleg ausgegeben wird.

Ehe die Einstellungen zum fir den Belegdruck zu verwendenden Drucker vorgenommen werden kénnen,
muss der Treiber fiir den Belegdrucker auf dem zur Steuerung des Kiosks dienenden Windows-System
installiert werden.

Optionale Belegdrucker:

e DS620 als Belegdrucker: Der Druckertreiber ist bereits installiert.

o Bei Verwendung des DS620 als Belegdrucker werden die Formate 10x 15 (4" x 6") und
15 x 20 (6" x 8") mit 15-x-20-Medien und 13 x 18 (5" x 7") mit 13-x-18-Medien unterstltzt.

e EPSON TM-T20 USB als Belegdrucker: Der Druckertreiber ist bereits installiert.

e Hinweis: Das System muss so angeschlossen und konfiguriert werden, dass Belege
ausgegeben werden.

@ Hinweis: Sofern ein entsprechender Druckertreiber vorhanden ist, lassen sich an das System
beliebige Belegdrucker anschlieRen. Der Belegdrucker muss innerhalb des Systems
konfiguriert werden.

e Nur dann lassen sich mit der Photo Editing Software Belege ausgeben.

e Receipt printer (Belegdrucker): Wahlen Sie ein
Receipt Druckermodell aus der Liste der installierten
Drucker aus.

DP-DS620 ) ] ) ,
o e Receipt height (Hohe des Belegs): Legen Sie den
FEeSREASart ” Wert fiir den Beleg zum Drucker DS620 fest.
: . e — " e Print the receipt for the customer (Beleg fir
Prints the receipt for the customer  Prints the receipt for the shop i .
No No Kunden drucken): Bei Einstellung auf ,yes“ (Ja)
wird zum Abschluss jedes Auftrags ein Beleg
Language used for the receipt
gedruckt.

Inglese / English (EN)

e Print the receipt for the shop (Eigenbeleg
DS-Trmini drucken): Bei Einstellung auf ,yes” (Ja) wird ein
Beleg fiir den Verkaufer gedruckt.

e Language (Sprache): Wahlen Sie die zu
verwendende Sprache aus einer Liste der
verfligbaren Sprachen aus.

S— e Title (Kopf des Belegs): Machen Sie die Angaben,
die im Kopf des Belegs erscheinen sollen.
Save a receipt file for each order in this directory o Line 1 and 2 (Zelle 1 und 2) Geben Sie den Text
ein, der unterhalb der Kopfzeile erscheinen soll.
T e @ e Footer (FuBzeile des Belegs): Geben Sie den Text
10x15 on Dnp ein, der in der FuRzeile des Belegs erscheinen soll.
Cancel e Belegdatei speichern: Wahlen Sie ein Verzeichnis,
in welchem eine Bilddatei mit den Belegdaten

gespeichert werden soll.
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Drucker DS620 als Belegdrucker

1) Offnen Sie das Menii ,Settings” (Einstellungen) und wahlen Sie darin die Quittungsoptionen (Receipt).
2) Wahlen Sie unter ,,Receipt Printer” (Belegdrucker) das Modell ,DP-DS620“.

3) Fihren Sie einen Bildlauf durch und wéhlen Sie die Option ,,Print the ticket on this channel” (Beleg liber diesen
Kanal drucken).
=>» Wihlen Sie das Belegformat entsprechend den in den Drucker eingelegten Medien. Sind
beispielsweise 10-x-15-(4"-x-6")-Medien in den Drucker DS620 eingelegt, wahlen Sie ,10x15“ (4"-x-6").
Sind 15-x-20-(6"-x-8"-) Medien in lhren Drucker eingelegt, wéhlen Sie fiir den Beleg entweder ,10x15“
(4"-x-6") oder ,15x20 -(6"-x-8"-).

Receipt Receipt

Inglese / English (EN)
DS-Tmini

DS-Tmini

4) Tippen Sie auf Ok, um den Vorgang abzuschlieRRen.

@ Hinweis: Wenn Sie den Belegdruck auf dem DS620 abschalten mochten, begeben Sie sich zu
,Print the ticket on this channel” (Belegdruck auf diesem Kanal) und wahlen Sie
,None“ (Keiner).

| USB-Drucker EPSON TM-T20 als Belegdrucker

1) Offnen Sie das Menii ,Settings” (Einstellungen) und wiahlen Sie darin die Quittungsoptionen (Receipt).
2) Wahlen Sie unter ,,Receipt Printer” (Belegdrucker) das Modell ,EPSON TM-T20 Receipt”.

3) Fihren Sie einen Bildlauf durch und wahlen Sie die Option ,Print the ticket on this channel” (Beleg tber diesen
Kanal drucken).

e Wahlen Sie das Format NONE (keines).
4) Tippen Sie auf Ok, um den Vorgang abzuschlieRen.
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Receipt Receipt

Receipt printer
EPSON TM-T20 Receipt @ Print the ticket on thi

R

ese / English (EN
10x10 Inglese / English (EN)

10x10 Duplex DS-Tmini
0x15
Inglese / English (EN) ek
10x15 Duplex
DS-Tmini

Print the ticket on this channel

Process confirmation

continue with printing.
No confirmation (automatic process)
Confirmation with password

Confirmation with keypress

1) No Process confirmation (Keine Bestdtigung): Das System beginnt mit der Bearbeitung eines
Auftrags, sobald dieser vollstandig Gbermittelt ist.

=>» Die Voreinstellung des Systems lautet ,No Confirmation (automatic process)” (Keine
Bestatigung (automatische Verarbeitung)).

Process confirmation

Order confirmation mode

No confirmation (automatic process)

2) Confirmation with Password (Bestdtigung durch Kennworteingabe): Zur Freigabe der
Auftragsverarbeitung ist die Eingabe eines Kennworts erforderlich.

=>» Der Kunde muss dieses tiber die Konsole des Systems eingeben.
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=>» Er muss dazu auf ,Confirm Order” (Auftrag bestdtigen) tippen und das vorgegebene
Kennwort eingeben.

Please ask the operator to confirm the order process. Thank
you.

order details

3) Confirmation with Keypress (Bestatigung durch Tastendruck): Das System ist so voreingestellt, dass

durch Betatigen der Taste 1 der Auftrag freigegeben und durch Betatigen der Taste 2 abgebrochen
wird.

Please ask the operator to confirm the order process. Thank
you.

order details

=>» Der Systembetreiber kann hierzu eine beliebige (Funk- oder auch USB-, sofern Kabel lang

genug) Tastatur anschlieBen. (Dabei ist darauf zu achten, dass diese fiir den Endkunden nicht
zuganglich ist.)

=>» Kann ein Auftrag infolge eines Problems mit der Tastatur nicht freigegeben werden, hat der
Systembetreiber die Moglichkeit diesen nach Aufrufen der Auftragsdetails manuell
einzugeben.

=>» Hierzu durch Beruhren zunichst der linken, dann der rechten Ecke des Monitors das
Hauptbedienfeld 6ffnen.
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4)

5)

6)

7)

8)

9)

=>» Der ausstehende Auftrag erscheint daraufhin im Display; durch Antippen der
Freigabeschaltflache kann dieser freigegeben werden.

le
@ process @ export photos @ export order delete

@ back @ in service @next

Requires confirmation for total above (Bestitigung erforderlich oberhalb von:): Geben Sie einen
Betrag ein, bei dessen Uberschreiten zur Freigabe ein Kennwort eingegeben werden muss. Auftrige
in einem Umfang von mehr als diesem Schwellenbetrag erfordern zur Freigabe die Eingabe eines
Kennworts, Auftrage von geringerem Volumen werden dagegen ohne Kennworteingabe ausgefiihrt.

Print receipt (Beleg drucken): Bei Einstellung auf , yes”“ (Ja) erhélt der Kunde einen Beleg, nachdem er
den Bildschirm zur kennwortbewehrten Freigabe gedffnet hat. Dies lasst sich dazu nutzen, dem
Kunden vor Erteilung der Freigabe den Endbetrag anzuzeigen, der dem Auftragsvolumen entspricht.

Print receipt with order unlocks code (Druckerbeleg mit Auftragsfreigabe-Code): Bei Einstellung auf
»yes“ (Ja) wird ein Druckauftragsbeleg mitsamt einem auftragsspezifischen Freigabe-Code
ausgedruckt. Dies erweist sich beispielsweise dann als nitzlich, wenn der Druck auf einem in der
Ndhe der Kasse befindlichen Netzwerkdrucker erfolgt, so dass der Kunde beim Bezahlen seines
Auftrags zugleich einen Beleg mit dem Freigabe-Code erhélt. Zur Ausfiihrung des Auftrags muss
dieser (auftragsspezifische) Code danach am Terminal eingegeben werden.

Printer to use for unlocks code receipt (Fiir Freigabe-Code-Beleg zu verwendender Drucker): Durch
Antippen dieser Schaltflache lasst sich der Drucker fiir den Freigabe-Code-Belegdruck festlegen.
Hierbei empfiehlt sich die Wahl beispielsweise eines in der Ndhe der Kasse aufgestellten
Netzwerkdruckers.

Custom text for confirmation view (Frei wahlbarer Text flr Bestatigungsansicht): Geben Sie den Text
ein, der anstelle des voreingestellten Textes dem Kunden angezeigt werden soll.

Timeout for order confirmation (Zeitlimit fir Auftragsbestatigung): Bei Wahl von 0 (Null) gibt es kein
Zeitlimit; andernfalls erscheint im Display des Kiosk der BegriiBungsbildschirm, wenn innerhalb des
festgelegten Zeitraums keine Kennworteingabe erfolgt ist. Der Auftrag wird dabei gel6scht.

Printer Parameters (Drucker-Parameter)
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General

initial parameters

lanquage

;}M MO sources
image editing

end user information:s

receipt

process confirmation

printer parameters

Output profile

300 x 300 dpi

Can split orders o / printers
Yes
RX1 custom color profile
om color profile
stom color profile

DS80 custom color profile

DS80DX custom color profile

E3ES

e Resolution (Auflosung): Legen Sie fest, ob der Druck in Standard-(300 dpi x 300 dpi) oder Hochauflésung

(300 dpi x 600 dpi) erfolgen soll.

e Can split orders on many printers (Auf mehrere Drucker aufteilbar): Bei Wahl von ,yes” (Ja) wird ein Auftrag an
alle Drucker gesendet, auf denen sich dieser Auftrag verarbeiten lasst (ein Auftrag mit 20 Abzligen im Format
10 x 15 (4" x 6") mit zwei angeschossenen DS620, in die 15-x-20-(6"-x-8"-)Medien eingelegt sind, wird auf 10

Bilder pro Drucker aufgeteilt).

e Custom color profile (Individuelles Farbprofil): Zur Angabe eines fir jedes Druckermodell spezifischen
Farbprofils. Ist kein Profil definiert, wird das Standardprofil verwendet.
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Products (Produkte)

Wahlen Sie ,,Settings” (Einstellungen) > ,,Products” (Produkte) > “edit” (Bearbeiten).

Products

@ edit

General Products

initial parameters printer parameters

language products

photo sources prices
image editing themes
end user informations EINES
receipt

process confirmation

Drucken und Mit Rahmen drucken

Hier bestehen die folgenden Auswahlmoglichkeiten:

e Der Systembetreiber kann jedes Druckformat innerhalb dieser Produktkategorie sichtbar
machen.

e Die angezeigten Druckformate und -gréBen richten sich auch nach den Angaben zum
Druckermodell und den eingelegten Medien.

o Oberflachenfinish: Voreingestellt ist die manuelle Wahl, so dass die Software bei der
Auftragserfassung zur Auswahl eines Mediums auffordert.

Einseitig bedruckte Gruf3karten

o Einseitig bedruckte GrufRkarten stehen nur dann zur Verfiigung, wenn ein Drucker DS80DX
angeschlossen und Duplexmedien eingelegt sind.

e Der Systembetreiber kann diese Option in jedem Druckformat innerhalb der Produktkategorie
sichtbar machen.

e Diein der Eingabemaske angezeigten Druckformate/-groBen richten sich nach dem Druckertyp und
dem eingelegten Medium.

e Oberflachenfinish: Voreingestellt ist die manuelle Wahl, so dass die Software bei der
Auftragserfassung zur Auswahl eines Mediums auffordert.

e Top margin (Oberer Rand), Bottom margin (unterer Rand), Left margin (linker Rand) und Right
margin (rechter Rand): Geben Sie den Mindestabstand in Millimetern vom Druckrand zur Bildkante
an. Durch diese Einstellung lasst sich vermeiden, dass beim Beschneiden Teile des Bilds abgetrennt
werden.

e Framing adaptation (Rahmungsanpassung): Bei Einstellung auf ,fit to layout” (An Layout anpassen)
werden die Bilder so beschnitten, dass sie zum voreingestellten Layout passen; bei Wahl von , fit to
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image” (An Bild anpassen) hingegen wird das Layout an das Seitenverhéltnis des Bildes angepasst,
und es erfolgt kein Zuschnitt des Bildes.

Die voreingestellte Druckmenge betragt 3 fir 10-x-20-(4"-x-8"-)Abzlige und 2 fiir solche im Format
15x 20 (6" x 8"), sodass die 20-x-30-(8"-x-12"-)Medien optimal genutzt werden.

Inkrement und voreingestellte Druckmenge stimmen stets Giberein.

Doppelseitig bedruckte GrufSkarten

Doppelseitig bedruckte GruRkarten stehen nur dann zur Verfliigung, wenn ein Drucker DS80DX
angeschlossen ist und Duplexmedien eingelegt sind.

Der Systembetreiber kann diese Option in jedem Druckformat innerhalb der Produktkategorie
sichtbar machen.

Die in der Eingabemaske angezeigten Druckformate/-groRen richten sich nach dem Druckertyp
und dem eingelegten Medium.

Oberflachenfinish: Voreingestellt ist die manuelle Wahl, so dass die Software bei der
Auftragserfassung zur Auswahl eines Mediums auffordert.

Top margin (Oberer Rand), Bottom margin (unterer Rand), Left margin (linker Rand) und Right
margin (rechter Rand): Geben Sie den Mindestabstand in Millimetern vom Druckrand zur
Bildkante an. Durch diese Einstellung lasst sich vermeiden, dass beim Beschneiden Teile des
Bilds abgetrennt werden.

Framing adaptation (Rahmungsanpassung): Bei Einstellung auf ,fit to layout” (An Layout
anpassen) werden die Bilder so beschnitten, dass sie zum voreingestellten Layout passen; bei
Wahl von , fit to image” (An Bild anpassen) hingegen wird das Layout an das Seitenverhiltnis des
Bildes angepasst, und es erfolgt kein Zuschnitt des Bildes.

Die voreingestellte Druckmenge betragt 3 fir 10-x-20-(4"-x-8"-)Abzlige und 2 fiir solche im
Format 15 x 20 (6" x 8"), sodass die 20-x-30-(8"-x-12"-)Medien optimal genutzt werden.

Inkrement und voreingestellte Druckmenge stimmen stets Uiberein.

Kalender

Der Systembetreiber kann diese Option innerhalb der Produktkategorie sichtbar machen.
Er kann wahlen, ob die Option eines Deckblatts angezeigt werden soll.

Dieses Produkt steht auch im Duplex-Format zur Verfiigung, falls ein Drucker vom Typ DS80DX
angeschlossen und Duplex-Medien eingelegt sind.

Oberflachenfinish: Voreingestellt ist die manuelle Wahl, so dass die Software bei der
Auftragserfassung zur Auswahl eines Mediums auffordert.

Top margin (Oberer Rand), Bottom margin (unterer Rand), Left margin (linker Rand) und Right
margin (rechter Rand): Geben Sie den Mindestabstand in Millimetern vom Druckrand zur
Bildkante an. Durch diese Einstellung lasst sich vermeiden, dass beim Beschneiden Teile des
Bilds abgetrennt werden.

Framing adaptation (Rahmungsanpassung): Bei Einstellung auf ,fit to layout” (An Layout
anpassen) werden die Bilder so beschnitten, dass sie zum voreingestellten Layout passen; bei
Wabhl von , fit to image” (An Bild anpassen) hingegen wird das Layout an das Seitenverhaltnis des
Bildes angepasst, und es erfolgt kein Zuschnitt des Bildes.

Fotobuch

Der Systembetreiber kann diese Option in jedem Druckformat innerhalb der Produktkategorie
sichtbar machen.

Er kann eine Mindest- und eine Hochstzahl an Seiten (Blattern) vorgeben.
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e Stimmen diese Werte Uberein, wird eine Seite als Deckblatt zugewiesen, und die (brigen
werden mit Bildern gefullt.

e Die Festlegung der Kriterien flir die Wahl der Seitenzahl (falls eine solche Wahlmaoglichkeit
besteht) erfolgt durch die Software, d. h. diese legt anhand der geladenen Bilder automatisch
die Zahl an Seiten fest.

e Select by user (Wahl durch Betreiber) bedeutet, dass der Betreiber eine Aufforderung erhalt, die
Zahl an Seiten festzulegen.

e Oberflachenfinish: Voreingestellt ist die manuelle Wahl, so dass die Software bei der
Auftragserfassung zur Auswahl eines Mediums auffordert.

e Bildfreie Seitenrdnder (zum Ermoglichen eines Zuschnitts).

e Binderand: Von Bildern freier Rand im Bindebereich zur Vermeidung, dass Teile des Bildes beim
Binden verloren gehen.

e Je nach Layout lassen sich jeder Seite bis zu 9 Bilder hinzufligen.

e Der Systembetreiber hat die Mdéglichkeit ,,Framing adaption” (Rahmungsanpassung) entweder
auf Fit to Layout (Images are cropped) (An Layout anpassen (Bilder werden beschnitten)) oder
Fit to Images (Images are not cropped) (An Bild anpassen (Bilder werden nicht beschnitten))
einzustellen.

‘ Passbild
Der Systembetreiber kann die Passbild-Vorgabeparameter einstellen, indem er die Option ,,passport photos*
(Passbilder) und anschlieRend ,edit” (Bearbeiten) wahilt.

‘

Product

Yes

Manual choice

Die Software ist auf ein Format von 45 mm x 35 mm fir 6 Bilder auf Druckmedien von 10 x 15 (4" x 6") mit
2 mm Seitenabstand zwischen jedem Bild voreingestellt.

Der Systembetreiber hat die Moéglichkeit, samtliche Parameterwerte in den Produktinformationen und
ebenso in Bezug auf die Passbildeinstellungen zu dndern:
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Passport parameters

Face representation
Min face height (in mm)
height (in mm, 0 = auto)
Min face width (in mm, 0 = auto)
ce width (in mm, 0 = auto)
istance from the

nce from the eyes to the bottom (in mm, 0 = auto)

Distance between the top and the face (in mm, 0 = auto)

Face representation
(Gesichtsdarstellung): Moglichkeit
zum Wechsel von oval nach
rechteckig

Min face Height in mm (Min.
GesichtsgroRe in mm)

Max face Height in mm (Max.
GesichtsgréRe in mm)

Min face width in mm (Min.
Gesichtsbreite in mm)

Max face width in mm (Max.
Gesichtsbreite in mm)

Min distance from eyes (Min.
Entfernung von Augen)

Max distance from eyes (Max.
Entfernung von den Augen)

Distance value in mm (Abstandswert in
mm)

e Samtliche Parameterwerte sind in mm anzugeben
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Weitere Passbildprodukte

Die Software weist standardmaRig zwei neue Produkte flr Passbilder auf:

1. Passport Photo (Passbild)
2. All countries (Alle Lander)

Schauen wir uns in diesem Abschnitt an, wie wir neue Passbildprodukte hinzufligen kénnen:

‘ 1. Passport Photo (Passbild): So fiigen Sie weitere Passbildprodukte hinzu

a. Wabhlen Sie ,Passport photo” und tippen Sie auf ,,New” (Neu)
Products

Passport photo
a.
b. Wahlen

Product

Passport photo

a.
Geben Sie dem Produkt einen Namen, beispielsweise: Passport Photo_France
Geben Sie alle Werte sorgfiltig ein (Beispiele finden Sie auf S. 62)

o o

Product

Narmy

Passport Photo_FRANCE @
Achten Sie auf Zeilen
EXBEDEHE (Rows) und Spalten

Vo (Columns). Diese sind
so zu wahlen, dass sie
Manual choice logisch zueinander

s o | passen. Beispiel: Auf
e - 10-x-15-Papier  lassen
' 0 ! sich sechs Fotos im
L Format 45 mm
@ x35mm, jedoch nur

vier Bilder im Format
passport parameters 50 mm x 50 mm

ausgeben.

Horizontal

a.
e. Tippen Sie auf , OK”.

Passport photo Passport Photo FRANCE

® Hinweis: e Auf die vorstehend beschriebene Weise lassen sich noch weitere
Passbildprodukte hinzufiigen
e Lautet der gewihlte Kanal ,6x8“ werden die Bilder im Format 15 x 23 (6" x 9")
ausgegeben
e Die Standardeinstellung lautet ,10x15 on DNP“; damit werden die Bilder im
Format 10 x 15 (4" x 6") ausgedruckt.
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e In den im Folgenden wiedergegebenen Bildschirmausziigen sehen Sie, dass zwei neue Produkte
hinzugefiigt worden sind:
o FRANCE : ID Photo
o FRANCE : Passport Photo
All countries ID PHOTO_FRANCE Passport Photo_FRANCE
@back @cancel
@ Hinweis: e Zu jedem Produkt lasst sich einstellen, ob dieses angezeigt werden soll oder

nicht

Ein einmal hinzugefligtes Produkt lasst sich zwar nicht mehr |6schen, jedoch
aus dem sichtbaren Bereich ausblenden

2. All countries (Alle Lander): So fiigen Sie weitere Produkte unter ,All Countries”
(Alle Lénder) hinzu

e Folgen Sie der auf der vorstehenden Seite gegebenen Anleitung sinngemaR.

Preisgestaltung Passbilder:

Beim Hinzufligen einer Produktangebotserweiterung kann zugleich auch eine Preisangabe hinzugefiigt
werden.

ID PHOTO_FRANCE

(=] Visible FCOPYAPIICESY Npaste price Passport
- ISIDle y
(Dnp) Py P paste p

Photo_FRANCE (Dnp) (0] Visible FCOPY PriCEs | Fpaste prices

Per number of pages Per number of pages

From Price Service fee From Price Service fee
1 5,00 €]1,00 €

1 6,00 €100 €

All countries
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® Hinweis: e Als Voreinstellung kann ,All Countries” (Alle Lander) nur eine einzelne
Preisangabe zugeordnet werden
e Jede Produktangebotserweiterung kann mit einer eigenen Preisangabe
versehen werden
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Prices (Preise)

Zur Vornahme der Preiseinstellungen muss eine externe Tastatur angeschossen werden (nicht im
Lieferumfang von SnapLab + enthalten).

export prices import prices

=] Visible |GOPYIPIICEs| [PastEiprices: @

= copy prices paste prices

(=] Visible |CORYIPREES! |PASIEIPHICES

‘ Close |

e Visible (Sichtbar): Eine weiRe Markierung (ON) bedeutet, dass das Produkt dem Kunden
angezeigt wird.

e Add - remove (Hinzufligen/Entfernen): um eine Preisangabe hinzuzufiigen oder zu entfernen.
Zur Gestaltung der Produktpreise muss mindestens ein Preis festgelegt werden.

e  From (Von): Mindestbestellmenge fiir das Preisangebot.
e  Price (Preis): Preis fir eine Produkteinheit (z. B.: Preis pro Abzug).

e  Service fee (Servicegebiihr): fester Aufschlag auf jeden Bestellvorgang. Im Falle eines Auftrags
mit mehreren Servicegebiihren wird nur der hochste Einzelbetrag auf das Bestellvolumen
aufgeschlagen.

4x6 (Dnp) Anzeige von Preis und
Per number of pages Service mit einem
From Price Service fee Beispielbetrag.

4x6 (Dnp)

Per number of pages
1 lossefozoe

10 |0,00¢€
o e

add remove

From  Price Service fee

add remove

e Copy prices / paste prices (Preise kopieren/einfiigen): Funktion zum Kopieren der Preise von
einem Produkt auf ein anderes.

Hinweis: Bei Fotobiichern und Kalendern besteht die Moglichkeit zur Festlegung weiterer Preise
auf Grundlage der Zahl an Bildern. Bei Fotoblichern besteht dariiber hinaus die Moglichkeit zur
Festlegung eines dritten zusatzlichen Preises auf Grundlage der Seiten.
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Frames (Zierrahmen)

Zum Lieferumfang der Photo Editing Software gehért auch eine Anzahl bereits gestalteter Zierrahmen. Uber
die Option ,Frames” (Zierrahmen) lassen sich weitere Rahmen hinzufiigen.

Der Systembetreiber hat darin die Moglichkeit, Bilder mit Grafikelementen wie etwa Zierrahmen oder auch
Logos zu versehen. Eine Rahmen-Datei muss die Endung:

e .pngtragen und einen transparenten Bereich aufweisen, in den das Bild beim Druck eingefiigt
wird.

e  Gleiches Seitenverhaltnis wie beim Druckformat

e Mindestauflosung eines Rahmens im Format 10 x 15 (4" x 6"): 1200 dpi x1800 dpi.
e Dertransparente Bereich kann Schatten aufweisen.

e Die PNG-Bilder missen auf dem Computer gespeichert sein.

Beispiel fiir den Import eines Rahmens im Format 15 x 20 (6" x 8")

1) Tippen Sie auf ,,Frames” (Rahmen).

General Products

initial parameters printer parameters
language

photo sources

Image eaiting

end user information:

receipt

s confirmation

2) Tippen Sie auf ,,import files” (Dateien importieren).

@ ing 5@ oo o

5.‘539‘3:1 g;
“ag-@»&:

(S 8

"35.. ‘95,

X L‘ b‘
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3)

Daraufhin 6ffnet das System ein Fenster, in welchem sich die Dateien mit den Grafiken auswahlen
lassen, die als Rahmen fiir Abziige verwendet werden sollen.

4) Tippen Sie auf ,open” (Offnen), um die Datei(en) zu importieren, tippen Sie auf ,,close” (SchlieRen),

5)

um das Fenster fiir den Rahmenimport zu schlieBen, beenden Sie das Programm und 6ffnen Sie es
anschlieRend erneut.

Beim Wahlen des Produkts ,Frames” (Rahmen) stehen danach die hinzugefiigten Rahmen ebenfalls
zur Auswahl.
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Themes (Motive)

Die Option Themes (Motive, fir Kreativprodukte) er6ffnen dem Nutzer die Moglichkeit zum Import
von Hintergriinden fiir die Erstellung von personalisierten Produkten.

Ein Hintergrund stellt eine Zusammenstellung von Hintergriinden dar. Ein Hintergrund lasst sich
sowohl aus einer Datei heraus importieren als auch durch Wahl einer Farbe aus einer Palette erstellen.

Die Hintergrund-Datei muss im:
e .jpg-Format vorliegen.

e Dabei empfiehlt sich die Wahl eines quadratischen Verhaltnisses, um den Abzug problemlos
auf das Seitenverhaltnis zuschneiden zu kénnen.

Zu jedem Motiv lasst sich eine Schriftart fiir die Texteingabe voreinstellen und die Breite des Rahmens
vorgeben, der die eingefiigten Bilder umschlieRen soll (die Voreinstellung lautet 0 (Null) = keine
Hinzufliigung eines Rahmens).

Zu jedem Hintergrund besteht die Moglichkeit, jeweils eine Farbe fiir eingegebenen Text und fiir den
Rahmen des Bildes vorzugeben.

Beispiel fiir Hinzufiigen eines Motivs ,Materials” (Werkstoffe) und Einfiigen eines ,Sand“-Hintergrunds:

1) Tippen Sie auf ,, Themes” (Motive).

General Products

initial parameters printer parameters

language

receipt

process confirmation

2) Tippen Sie auf ,,new” (Neu).

Default themes

@ new category m ’ edit dele\le @ new page @np @dnwn u,n paste

Rainbow
Flowers
Black
White

Kaleidos
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3) Geben Sie den Namen ,,Materials” (Materialien) ein und tippen Sie auf ,backgrounds”
(Hintergriinde).

OK || Cancel

4) Tippen Sie auf eine Bilddatei im .jpg-Format.

Choose the object to create

Plain color

\ﬂ Cancel \

5) Tippen Sie auf ,,Background image” (Hintergrundbild), und wahlen Sie die Grafik aus, die importiert
werden soll.

Image from jpg file

' OK “ Cancel l
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6)

Geben dem Hintergrund den Namen ,,Sand” und wéhlen Sie eine Textfarbe (im vorliegenden Beispiel:

Schwarz).

Image from .jpg file

Om

o e

7) Tippen Sie auf OK, schlieRen Sie alle Fenster, und rufen Sie das Programm erneut auf. Das Motiv

wurde der Auswahl hinzugefiigt.

Select the theme

Rainbow Flowers

VEICHELS

Kaleidos

@ back @ cancel
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Diagnose Kapitel 7

Diagnostics

orders in process
receipt printer test
export logs
printer status
update license
check for updates

teamviewer

Computer shutdown Quit application

@ in service

Orders in process (In Bearbeitung befindliche Auftréiige)

Zur Auflistung der Auftrage, die sich in Bearbeitung befinden und die daher noch nicht ausgedruckt
werden kdnnen. Alle Auftrage mit irgendeinem Fehlerstatus sind an dieser Stelle aufgefiihrt.

1) Wahlen Sie ,Settings” (Einstellungen) > ,Orders in process” (In Bearbeitung befindliche
Auftrage).

2) Die folgenden Optionen stehen zur Wahl:

e Show error (Fehler anzeigen): Einzelheiten zum Fehlerstatus der betreffenden
Bestellung.

o Delete all orders in error (Alle Bestellungen mit Fehlerstatus l6schen): Samtliche
Auftrage mit Fehlerstatus werden unwiderruflich geléscht.

Receipt printer test (Druckerbelegtest)

Beim Antippen dieser Schaltflache wird ein Testbeleg an den Drucker gesendet.

Export logs (Exportprotokolle)

Zum Erstellen eines komprimierten Ordners mit Protokolldateien; hilfreich bei der Meldung eines auf
dem System moglicherweise aufgetretenen Problems.
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Printer status (Druckerstatus)

Diagnostics

rders in proce

Printers statu Hierbei werden der bzw. die
Model Serial number Media size Remaining prints Status angeschlossenen Drucker, die

' eingelegten Medien, die verbliebene Zahl
an moglichen Abziigen sowie der
Druckerstatus angezeigt.

e Zum Betrachten der Druckausgabe-
Statistiken des Kiosks.

e Die auf dem Bildschirm
erscheinenden Angaben lassen sich
filtern.

e Ferner besteht die Moglichkeit zum
Export in ein Tabellenblatt im Excel-

Format fir eine weitergehende
@lmtk @rn service Analyse

TeamViewer

Zum Offnen der Software TeamViewer zur Erméglichung von Remote-Unterstiitzung.

Teilen Sie auf entsprechende Nachfrage hin dem Service-Techniker bitte die TeamViewer-ID mit, damit er
Ihnen Remote-Unterstiitzung leisten kann. (Hinweis: Fiir diesen Service ist ein Zugang zum Internet
erforderlich.)
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Software-Update

Beim Antippen der Schaltflache ,Check for updates” (Auf Updates prifen) startet das System eine Suche
nach Systemaktualisierungen. Ist eine solche vorhanden, gibt das System eine Aufforderung aus, das
Programm zu schliefen und den Update-Vorgang zu starten.

Diagnostics

orders in process
receipt printer test
export logs
printer status
update license
check for updates

teamviewer

Computer reboot Co shutdown

@ in service

e Liegt ein Update vor, gibt das System die folgende Meldung aus:

There is one update ready to be installed. Do you want to restart the

software and update it now?
OK || Cancel

Tippen Sie auf ,,0k” und anschlieBend auf ,Anwendung neu starten”.

. Software ist aktuell: Befindet sich die Software auf dem aktuellen Stand, gibt das System die
folgende Meldung aus:

You have already installed the latest version.

o Keine Internet-Verbindung: Bei fehlender Verbindung zum Internet gibt das System die
folgende Meldung aus:

Check for internet connection. Check for internet connection.

@ Hinweis: Umsich liber das Internet im System anmelden zu kénnen, muss die IP-Adresse
= konfiguriert werden. Eine Anleitung finden Sie im Dokument:
Snaplab+_Internet_Configuration.pdf auf unserer Website www.dnpphoto.eu
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So aktualisieren Sie die Software offline (ohne Verbindung zum Internet)

Eine alternative Moglichkeit zum Aktualisieren der Software besteht im Downloaden des Installers von

unserer Website www.dnpphoto.eu. Rufen Sie dazu: http://www.dnpphoto.eu/de/downloads/ auf und
wahlen Sie das Produkt SL 620.

® Achtung : Die folgende Anleitung gilt nur fiir DS-Tmini (SL-620-System).

i SchlielRen Sie alle gedffneten Anwendungen.

Nachdem der Download der Software abgeschlossen ist, kopieren und extrahieren Sie die .zip-Datei
auf den Desktop des SL-620-Systems.

iii. Offnen Sie den Ordner und rufen Sie den Installer auf

iv. Beispiel: DSTmini_1.0.26.5 ist die aktuelle Version.

a

V. Doppelklicken Sie auf den Installer und folgen Sie der Anleitung
Setup - DS-Tmini - o % Setup - DS-Trini - o
- - License Agreement
Welcome to the DS-Tmini Setup Ao - ) i )
- Please read the following important information before continuing.
Wizard
This will install D5-Tmini (1.0.26.5) on your computer, Please read the following License Agreement. You must accept the terms of this
agreement before continuing with the installation.
It is recommended that you dlose all other applications befare
continuing. Fit Engineering s.r.l. End-User License Agreement ("EULA") is a legal agreement  »
) ) between you (either an individual or a single entity) and Fit Engineering s.r.l. for
Click Next to continue, or Cancel to exit Setup. the Fit Engineering s.r.]. software product(s) identified above which may indude
associated software components, media, printed materials, and "online™ or
electronic documentation ("SOFTWARE PRODUCT™). By instaling, copying, or
otherwise using the SOFTWARE PRODUCT, you agree to be bound by the terms
of this EULA. This license agreement represents the entire agreement concerning
1 the program between you and Fit Engineering s.r.l., (referred to as Ticenser™), 2
and it supersedes any prior proposal, representation, or understanding between
the parties. If you do not agree to the terms of this EULA, do not install or use
the SOFTWARE PRODUCT.
(1 accept the agreement
(@I do not accept the agreement
Cancel < Back ext > Cancel
) Setup - DS-Tmini - B & Setup - DS-Tmini -

License Agreement
Please read the following important information before continuing.

Completing the DS-Tmini Setup
Wizard

Please read the following License Agreement. You must accept the terms of this Setup has finshed instaling DS-Tmini on your computer. The
agreement before continuing with the installation.

application may be launched by selecting the installed icons.

Fit Engineering s.r.|. End-User License Agreement ("ELLA) is a legal agreement
between you (gither an individual or a single entity) and Fit Engineering s.r.l. for
the Fit Engineering s.r.l. software product(s) identified above which may indude
associated software components, media, printed materials, and "online” or
electronic documentation ("SOFTWARE PRODUCT ™). By installing, copying, or
otherwise using the SOFTWARE PRODUCT, you agree to be bound by the terms 3
of this EULA. This license agreement represents the entire agreement concerning
the program between you and Fit Engineering s.r.l., (referred to as Ticenser™),
and it supersedes any prior proposal, representation, or understanding between

the parties. If you do not agree to the terms of this EULA, do not install or use
the SOFTWARE PRODUCT.

- Click Finish to exit Setup.

(@)1 accept the agreement

(_J1 do not accept the agreement

Finish
< Back Cancel

vi. Klicken Sie auf ,Finish” (Fertigstellen) (vgl. vorstehend Bild Nr. 4) und fiihren Sie einen Neustart des
Systems durch.

® Achtung : Der laufende Installationsvorgang darf keinesfalls unterbrochen werden!
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Betriebsmodus andern: Kapitel 8

Umschalten zwischen Photo Editing Software
und Party Print

Das System ist auf Photo Editing Software voreingestellt. Mochten Sie stattdessen Party Print nutzen, ist
daher eine Konfigurationsanderung erforderlich.

Falls Sie iber Party Print mit angeschlossenem Drucker SL620 verfligen, stecken Sie den Party-Print-Lizenz-
Dongle in das Kiosksystem DS-Tmini ein, wechseln Sie den WLAN-Router und schalten Sie diesen ein.

ANDERN IN PARTY-PRINT-MODUS

1) SchlieRen Sie die Photo Editing Software.
2) Hierzu durch Beriihren zundchst der linken, dann der rechten Ecke des Monitors das
Hauptbedienfeld 6ffnen.

olskie
@ back @camel

3) Tippen Sie auf Quit application (Anwendung schlieRen).
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4) Warten Sie ein paar Sekunden.
5) Das System startet eine andere Anwendung namens ,LaunchPad”.

6) Um den Modus zu dndern, tippen Sie auf ,advanced” (Erweitert).

DNP

Photo maging

Restart Applications Restart Computer Shutdown Computer Advanced

7) Geben Sie als Kennwort 1600 ein.
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Kennwort: 1600

8) Tippen Sie rasch auf die ,,Mode“-(Modus-)Taste.
=>» Das Steuerelement ,advanced” (Erweitert) wird nach 3-5 Sekunden wieder ausgeblendet.

Photo maging

—
Restart Applications Restart Comput¢ Siutdown Computer Advanced

Language ‘ Mode l Exit

DNP

Photo maging

9) Beim Antippen der Mode-(Modus-)Schaltfliche werden zwei Optionen zur Wahl angeboten:

a. Current Configuration (Aktuelle Konfiguration): Photo Editing Software (SnapLab+);

b. Available Configuration (Verfligbare Konfiguration): Party Print
@ Hinweis: Auf die aktuelle Konfiguration kann nicht zugegriffen werden, da es sich dabei um das
laufende System handelt. Dies gilt in jedem Modus (Photo Editing Software / Party
Print).

10) Tippen Sie auf Available Configuration (Verfligbare Konfiguration), ,Party Print“, und befolgen Sie
die Anleitungen.
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Choose your configuration?

Current Configuration Available configuration

Mode 'Party Print’ requires a license dongle. Please connect the dongle in one of the USB port

PartyPrint requires PartyPrint wireless router

Please Turn 'On' the 'Party Print' router before connecting. Connect the router to the DS-Tmini, if the router
is not Turned 'ON' then the configuration may not work properly.

Press 'Ok’ to aplly & restart the system

Press ‘Cancel' to close this Window

@ Hinweis: Achten Sie darauf, die Anleitung genau zu befolgen, ehe Sie auf ,,0k“ tippen.
Stecken Sie das Party-Print-Dongle ein, und wechseln Sie den WLAN-Router.

11) Nachdem Sie Ok angetippt haben, fihrt das System nach ein paar Sekunden automatisch einen
Neustart durch.

12) Gestartet wird dabei die Anwendung ,Party Print Utility“.
=>» Einzelheiten zu Party Print Utility finden Sie im Handbuch zum Programm.

View Hel
BartvBrint Change Language |English I Apply

Output Print Size & Border
Print Size 355 @ 6 567 x8 %9
B0 Bz
.
Borders BB view X Appy J D

Printing Period

|

Start: B HH24  mm| ss

End: @) HH24 ~ mm| ss

Save & Launch cl
Party Print ose

V18

13) Party Print Utility bietet die gleichen Funktionen wie Party Print.

87



Photo Editing Software Handbuch fiir den Systembetreiber v.1.8

@ Hinweis: Um Party Print Utility nutzen zu kénnen, muss das entsprechende Lizenz-Dongle
eingesteckt sein. Andernfalls erscheint eine Fehlermeldung.

PartyPrint

Error #2
Dongle Not Found/nThe dongle is not connected, please connect to continue.

Close

V18

14) Nachdem Sie die fiir Party Print benétigte Konfiguration Gberprift haben, tippen Sie auf Save &
Launch Party Print (Speichern und Party Print starten), um die Party-Print-Software zu starten.

15) Nachfolgend finden Sie die Startseite der Party-Print-Software abgebildet.

PartyPrint

quw Print

You can from your iOS, Android phones

and tablets while at this event.

@ Hinweis: Einzelheiten zu Party Print finden Sie im zugehdrigen Handbuch.

Wie ist zu verfahren, um die bisherige Konfiguration erneut zu starten?

Tippen Sie einfach auf Restart Application (Anwendung neu starten), um die zuvor eingestellte
Konfigurations-Software erneut zu laden.

Restart Applications Shutdown Computer

@ Hinweis: Ist das System aktuell auf Party Print eingestellt, wird daraufhin Party Print Utility
gestartet. Tippen Sie einfach auf Save & Launch Party Print (Speichern und Party Print
starten) (vgl. vorstehend Schritt 12).
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Modus der Bildbearbeitungs-Software dndern

1) Beenden Sie Party Print.

2) Um auf Administrative Options (Verwaltungsoptionen) zuzugreifen, berihren Sie das Party-Print-
Logo in der oberen linken Ecke und halten Sie dieses gedrickt.
PartyPrint r .

. . . . Enter Password
3) Geben Sie das Kennwort (Voreinstellung: 4103) (iber das eingeblendete
Tastenfeld ein und tippen Sie auf OK. Von hier aus gelangen Sie zu den

e

Optionen:
o Exit Application (Anwendung schliefen), um die Anwendung zu - w
beenden und zum Desktop zuriickzukehren — e oy
e Cancel (Abbrechen), um das Menii Administrative Options o
(Verwaltungsoptionen) zu verlassen und zum Hauptbildschirm G =8
zuriickzukehren, ohne die ggf. vorgenommenen Anderungen zu * 4
Ubernehmen

4) Das System startet daraufhin eine andere Anwendung namens , LaunchPad”.

5) Um den Modus zu andern, tippen Sie auf Advanced (Erweitert).

DNP

Photo maging

Restart Applications Shutdown Computer Advanced
[—

6) Geben Sie als Kennwort 1600 ein.

Kennwort: 1600

7) Tippen Sie rasch auf die ,,Mode“-(Modus-)Taste.
=>» Das Steuerelement ,,advanced” (Erweitert) wird nach 3-5 Sekunden wieder ausgeblendet.
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Restart Applications Restart Computer Shutdown Computer Advanced

Language ‘ Mode Exit

8) Beim Antippen der Mode-(Modus-)Schaltflaiche werden zwei Optionen zur Wahl angeboten:
a. Current Configuration (Aktuelle Konfiguration): Party Print
b. Available Configuration (Verfligbare Konfiguration): Photo Editing Software (SnaplLab+)

@ Hinweis: Auf die aktuelle Konfiguration kann nicht zugegriffen werden, da es sich dabei um das
laufende System handelt. Dies gilt in jedem Modus (Photo Editing Software / Party
Print).

9) Tippen Sie auf Available Configuration (Verfiigbare Konfiguration), ,,SnapLab+“, und befolgen Sie die
Anleitungen.

Choose your configuration?

Current Configuration Available configuration

Snaplab+ requires the wireless name 'OPhotoPrints’ (Zero) for the mobile app 'PhotoPrints’

Please Turn 'On' the 'OPhotoPrints' router before connecting. Connect the router to the DS-Tmini, if the
router is not Turned 'ON' then the configuration cannot be work properly

Press 'Ok’ to restart your system. The system will restart with the Mode SnaplLab+

Press 'Cancel' to close this Window

@ Hinweis: Achten Sie darauf, die Anleitung genau zu befolgen, ehe Sie auf , Ok” tippen.
Ziehen Sie das Party-Print-Dongle wieder heraus und wechseln Sie den WLAN-Router.

10) Nachdem Sie Ok angetippt haben, fihrt das System nach ein paar Sekunden automatisch einen
Neustart durch.

11) Das System startet daraufhin die Software ,,Photo Editing Software”.
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12) Beriihren Sie den Bildschirm, um mit der Arbeit mit dem System zu beginnen.

91



Photo Editing Software

Handbuch fiir den Systembetreiber v.1.8

Produkte und Druckerkonfigurationen

Kapitel 9

Unterstiitzte Produkte

Product | size | Printer W Media Product | size | Printer W Media
Print Products: Prints Print Products: Double Sided Prints
Simple Prints 3.5x5 [DS620 Double Sided Prints 5x8 [DS80 DX
Simple Prints 4 x4 (Trim) |DS 620 Double Sided Prints 6x8 DS80 DX
Simple Prints 4x6 DS 620 Double Sided Prints 8x8 |DS80 DX
Simple Prints (4x6)2 [DS 620 w 6x8 Media Double Sided Prints 8x 10 [DS80 DX
Simple Prints (4.5x6)2 |DS 620 w 6x9 Media Double Sided Prints 8x12 |[DS80 DX
Simple Prints 4x8 DS80 / DS 80 DX
Simple Prints 5x5 DS 620
Simple Prints 5x7 DS 620
Simple Prints 5x8 DS 80 /DS 80 DX Print Products : Calendars
Simple Prints 6x6 DS 620 Calendar 1 Page Simplex 8x10 |DS80 DX /DS 80
Simple Prints 6x8 DS 620 Calendar 2 Pages Duplex 8x10 |DS80 DX
Simple Prints 6x9 DS 620 Calendar 13 Pages Duplex 8x10 |DS80 DX
Simple Prints 8x8 DS80 / DS 80 DX Calendar 1 Page Simplex 8x12 |DS80 DX / DS 80
Simple Prints 8x10 [DS80/ DS 80 DX Calendar 2 Pages Duplex 8x12 |DS80 DX
Simple Prints 8x12 [DS80 /DS 80 DX Calendar 13 Pages Duplex 8x12 |DS80 DX
Calendar 4x6 DS 620
Calendar 5x7 DS 620
Print Products : Frames Calendar 6x8 [DS 620
Simple Prints with Frame 3.5x5 [DS 620
Simple Prints with Frame 4 x4 (Trim) [DS 620
Simple Prints with Frame 4x6 DS 620 Print Products : PhotoBooks
Simple Prints with Frame (4x6)2 DS 620 w 6x8 Media Photo Book 4x4 DS80 DX (White Trim)
Simple Prints with Frame 5x7 DS 620 Photo Book H/V 4%x6  |pssoDx (White Trim)
Simple Prints with Frame 6x8 DS 620 Photo Book H/V 4x8 DS80 DX (White Trim)
Simple Prints with Frame 6x9 DS 620 Photo Book H/V 8x6 [DS80 DX
Simple Prints with Frame 8x 10 DS80 / DS 80 DX Photo Book 8x8 |DS80 DX
Simple Prints with Frame 8x12 DS80 / DS 80 DX Photo Book H/V 8x10 |[DS80 DX
Photo Book H/V 8x12 |[DS80 DX
Print Products : Greeting Cards
Single Sided Greeting Card 4x8 DS80 DX
Single Sided Greeting Card 6x8 DS80 DX
Double Sided Greeting Card 4x8 DS80 DX Print Products : Passport Photos
Double Sided Greeting Card 6x8  |DS80 DX Passport Photos | 4x6 [Ds620

Printer with supported Media

DS 620

DS 80

DS 80 DX

5x7

6x8

6x9

8x 10

8 x12

8 x 12 Duplex Media
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Product | Size | Printer W Media Product | Size | Printer W Media
Print Products: Prints Print Products: Double Sided Prints
Simple Prints 9x13 DS 620 Double Sided Prints 13 x 20 |DS80 DX
Simple Prints 10x 10 (Trim) |DS 620 Double Sided Prints 15x 20 |DS80 DX
Simple Prints 10x 15 DS 620 Double Sided Prints 20x 20 |DS80 DX
Simple Prints (10x 15)2 |DS 620 w 6x8 Media Double Sided Prints 20x 25 |DS80 DX
Simple Prints (11x15)2 |DS 620 w 6x9 Media Double Sided Prints 20x 30 |DS80 DX
Simple Prints 10x20 DS80 / DS 80 DX
Simple Prints 13x13 DS 620
Simple Prints 13x18 DS 620
Simple Prints 13x 20 DS80 / DS 80 DX Print Products : Calendars
Simple Prints 15x 15 DS 620 Calendar 1 Page Simplex 20x 25 |DS80 DX / DS 80
Simple Prints 15x 20 DS 620 Calendar 2 Pages Duplex 20x 25 |DS80 DX
Simple Prints 15x 23 DS 620 Calendar 13 Pages Duplex 20x 25 |DS80 DX
Simple Prints 20x 20 DS80 / DS 80 DX Calendar 1 Page Simplex 20x 30 |DS80 DX /DS 80
Simple Prints 20x 25 DS80 / DS 80 DX Calendar 2 Pages Duplex 20x 30 |DS80 DX
Simple Prints 20x 30 DS80 / DS 80 DX Calendar 13 Pages Duplex 20x 30 |DS80 DX
Calendar 10x 15 |DS 620
Print Products : Frames Calendar 13x 18 |DS 620
Simple Prints with Frame 9x13 DS 620 Calendar 15x 20 |DS 620
Simple Prints with Frame 10 x 10 (Trim) |DS 620
Simple Prints with Frame 10x 15 DS 620 Print Products : PhotoBooks
Simple Prints with Frame (10x 15)2 |DS 620 w 6x8 Media Photo Book 10 x 10 |DS80 DX (White Trim)
Simple Prints with Frame 13x 18 DS 620 Photo Book H/V 10 x 15 |DS80 DX (White Trim)
Simple Prints with Frame 15x 20 DS 620 Photo Book H/V 10 x 20 |DS80 DX (White Trim)
Simple Prints with Frame 15x 23 DS 620 Photo Book H/V 20x 15 |DS80 DX
Simple Prints with Frame 20x 25 DS80 / DS 80 DX Photo Book 20x 20 |DS80 DX
Simple Prints with Frame 20x 30 DS80 / DS 80 DX Photo Book H/V 20x 25 |DS80 DX
Photo Book H/V 20 x 30 |DS80 DX
Print Products : Greeting Cards Photo Book H/V 20 x 25 |DS80 DX
Single Sided Greeting Card 10x 20 DS80 DX Photo Book H/V 20x 30 |DS80 DX
Single Sided Greeting Card 15x 20 DS80 DX
Double Sided Greeting Card 10x 20 DS80 DX Print Products : Passport Photos
Double Sided Greeting Card 15x 20 DS80 DX Passport Photos | 10x15 [Dse620

Printer with supported Media

DS 620

DS 80

DS 80 DX

13 x 18

15 x 20

15 x 23

20x 25

20 x 30

20 x 30 Duplex Media

Unterstiitze Konfigurationen

Konfiguration Typ 1 Konfiguration Typ 2
DS620 mit DS80DX
DS620
DS620 mit DS80

@ Hinweis: Andere Konfigurationen kénnen zu abweichenden Ergebnissen fihren.
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15-x-23-(6"-x-9"-)Firmware-Update

Kapitel 1 0

Manche Drucker der Modellreihe DS620 lassen sich mit 15-x-23-(6"-x-9"-)Firmware nicht aktualisieren. Wir
bedauern dies.

1) Entfernen Sie die 15-x-23-(6"-x-9"-)Medien und legen Sie 15-x-20-(6"-x-8"-)Medien ein.

Solange 15-x-23-(6"-x-9"-)Medien in den Drucker eingelegt sind, lasst sich das Update nicht
durchfiihren.

2) SchlieRen Sie ,,Photo Editing Software” bzw. ,,Party Print“.
3) Beenden Sie die Launchpad-Software.

4) Um den Modus zu dndern, tippen Sie auf ,,advanced” (Erweitert).

DNP

Photo maging

Restart Applications Shutdown Computer

5) Geben Sie als Kennwort 1600 ein.

Kennwort: 1600

6) Tippen Sie rasch auf die ,,Mode“-(Modus-)Taste.
=>» Das Steuerelement ,advanced” (Erweitert) wird nach 3-5 Sekunden wieder ausgeblendet.
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Restart Applications Restart Computer Shutdown Computer Advanced

Language ‘ ‘ Mode ‘ Exit ‘

7) Tippen Sie auf Exit (Beenden) (vgl. oberen Bildschirmauszug).
8) Im System erscheint daraufhin der Desktop.

@ Hinweis: Loschen Sie keine Symbole und Dateien vom Desktop. Andernfalls besteht die Gefahr,

dass das System und Photo Editing Software nicht mehr ordnungsgemaR
funktionieren.

9) Offnen Sie den Ordner ,DS620_6x9_FW_Driver_Update_With Procedure®. “,l
L
[Pl
Haome Share WView
m dh cut : ?( L ( | 3 New item - 4 open - BH Selectal
[ Copy path & - o —;‘_ansy access ™ EEdit 58 Select none
Copy Paste _ Move Copy Delete Rename Mew Properties &
[2] Paste shorteut to to - folder - 1¢L History IJE Invert selection
Clipboard Organize Mew Open Select
@ = 4 » DS620_6x3_FW_Driver_Update_With Procedure » DS620_6x9_FW_Driver_Update » 1_FW_Update 69 » VersionUpTool
< Favorites Name Date modified Type Size

B Desktop lﬂ DP-D5620 0110 Wingd ' 28/04/2015 D657 Application 876 KB

& Downloads || VersionUpTool_DP-D5620_0110_ENG.pdf 31/07/2015 1612 PDF File
Q_-_—'] Recent places

361 KB
10) Begeben Sie sich zum Ordner ,VersionUpTool“.
11) Doppeltippen Sie auf die Datei ,,DP-DS620_0110_Win64“.

12) Wahlen Sie den Drucker ,DP-DS620“, tippen Sie auf ,Start” und, sobald diese

Schaltflache
erscheint, auf ,End” (Ende).

New Fiemwars Vor | DS620 0038

New Firmware Vor [ DS620 0033
Please select printer. Friter fiem Vor [05520 0033 Printer i Vor |
Dp... DSE20 - I oWD ver 200 [ DS520.300 00120WD Sum 2888 WD Vor 500 [ DS620.300.0012GWD Sum 2888
CWD Vor 600 |V DS620,600_0012CWD Sum FCCY

oD Vor 600 [ DS620.600.0012CWD Sumr FCCY

CHD Vor Stow [V DS620_610_.00120WD Sum 5484 D Ver Stow [ DS620.610.0012CWD Sum 5444
OK [ * Firmware Update*  Push START buth

| 4 Printer error #%  Push END botton

START TAR |
[~ Transmitting data is prepared [T Transmitting data is prepared. il

[ The printer changes to the rewrite mode

[T The printer chanees to the rewrite mode,
[ Firmware is transmitted. EXP, [~ Firmware is transmitted.

[ Firmware is written in flash ROM. [ Firmware is written in flash ROM.
[T OWD data is transmitted and written. 2 [T WD data is transmitted and written. 3

13) Ist der Drucker nicht angeschlossen, gibt die Software die folgende Meldung aus.

=>» Kontrollieren Sie in diesem Falle, ob der USB-Drucker ordnungsgemaR mit dem DS-Tmini-
System verbunden ist.
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Photo Editing Software
Projectl 3
A usable printer is not connected or the power is not on.
Retry | Ignore |
@ Hinweis: - Einzelheiten zum 15-x-23-(6"-x-9"-)Firmware-Update finden Sie in der Datei
»VersionUpTool_DP-DS620_0110_ENG.pdf”.

Voreingestellt ist die Anzeige einer 64-bit-FW-Upgrade-Datei, da auch das Windows-
Betriebssystem 64-bittig ist.
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Behebung von Storungen Kapitel 1 1

Kontaktdaten zum DNP-PIE-Support-Team

Bei technischen Problemen und Fragen wenden Sie sich bitte an das DNP-PIE-Support-Team unter der
Adresse:

support@dnpphoto.eu

Problem mit Funkiibertragung iiber die ,,PhotoPrints“-App

Kiosk ID und/oder Kennwort falsch eingegeben:

a. Wenn im Bildschirm die folgenden Kiosk-Optionen fiir die drahtlose Ubertragung von
Fotos angezeigt werden, liegt ein Problem mit Ihrem PhotoPrints-Router vor:

Falsche IP-Adresse
5. Select your kiosk: Kiosk ID: Kiosk 106 Password: 106

5. Select your kiosk: Kiosk ID: Kiosk 1 Password: 1

c. Der Router muss an DS-Tmini angeschlossen und beim Starten des Systems bereits
eingeschaltet sein

Korrekte IP-Adresse

5. Select your kiosk: Kiosk ID: Kiosk99 Password: 99

Ein lokales Sofortdruckprodukt wird nicht mehr angeboten

Bei Verwendung von DNP-Druckern werden nur solche Produkte angezeigt, die auf dem System
auch ausgegeben werden kdnnen. Vergewissern Sie sich, dass der Drucker eingeschaltet ist und
Medien eingelegt sind sowie, dass der Drucker an das DS-Tmini angeschlossen und druckbereit ist.

Tastatur

Die voreingestellte Sprache des Betriebssystems ist Englisch, und somit geht das System von einem
QWERTY-Tastatur-Layout aus. Achten Sie auf die korrekte Eingabe, wenn Sie auf dem System eine Tastatur
mit deutschen (QWERTZ) oder anderem Layout verwenden.
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